3-283-150-E1(1)

CD/DVD
uredaj

Upute za uporabu

oyp (I[[56

vibEo  (DGTALVIDED

Hom &3
DVP-NS708H

© 2008 Sony Corporation



UPOZORENJE

Radi sprje¢avanja opasnosti
od pozara ili elektri¢nog
udara, nemojte izlagati
uredaj utjecaju kise ili vlage.
Nemojte otvarati kuciste jer
bi moglo doéi do elektri¢nog
udara. Prepustite popravke
iskljuCivo stru¢nim osobama.
Mrezni kabel smiju zamijeniti
samo struéne osobe u ovla-
Stenom servisu.

Ne izlazite bateriju izravhom
suncéevom svjetlu, vatri ili
sliénim izvorima topline.

E1l

LUOKAN 1 LASERLAITE
KLASS 1 LASERAPPARAT

Ovaj uredaj pripada grupi laserskih
uredaja klase 1. Oznaka CLASS 1
LASER PRODUCT nalazi se na
straznjoj vanjskoj strani uredaja.

OPREZ

Uporaba optickih instrumenata uz
ovaj uredaj povecava opasnost od
ostecenja vida. Buduci da je laser-
ska zraka koja se koristi u ovom
CD/DVD uredaju Stetna za o¢i, ne-
mojte pokusavati otvarati kuciste.
Prepustite popravke samo stru¢nim
osobama.

Zbrinjavanje starih elektri¢nih i
elektroni¢kih uredaja (primjenjuje
se u Europskoj uniji i ostalim
europskim zemljama sa sustavima
odvojenog prikupljanja otpada)
Ova oznaka na proizvodu ili na
ambalazi oznaCava da se ovaj pro-
izvod ne smije zbrinjavati kao kuéni
otpad. On treba biti zbrinut na za
tu namjenu predvidenom mjestu za
reciklazu elektricke ili elektronicke
opreme. Pravilnim zbrinjavanjem
starog proizvoda ¢uvate okolis i
brinete za zdravlje svojih bliznjih.
Nepravilnim odlaganjem proizvoda
ugrozava se okoli§ i zdravlje ljudi.

Reciklazom materijala pomazete u
oc¢uvanju prirodnih izvora. Za de-
taljne informacije o reciklazi ovog
proizvoda, molimo kontaktirajte
va$u lokalnu upravu, odlagaliste
otpada ili trgovinu gdje ste kupili
proizvod.

Samo u Europi

Pb

Zbrinjavanje otpadnih baterija
(primjenjuje se u Europskoj uniji i
ostalim europskim zemljama sa
sustavima odvojenog prikupljanja
otpada

Ova oznaka na bateriji ili na ambalazi
oznacava da se isporucena baterija
ne smije zbrinjavati kao kuéni
otpad. Pravilnim zbrinjavanjem
starih baterija ¢uvate okoli§ i brinete
za zdravlje svojih bliznjih. Nepra-
vilnim odlaganjem proizvoda
ugrozava se okolis i zdravlje ljudi.
Reciklazom materijala pomazete u
ocuvanju prirodnih izvora.

U slucaju da neki proizvod iz sigur-
nosnih razloga ili zbog performansi
ili ispravnosti zahtijeva stalnu vezu
s ugradenom baterijom, njezinu
zamjenu valja povjeriti iskljuc¢ivo
ovlastenom servisu.

Kako bi se zajam¢ilo pravilno
rukovanje baterijom, na kraju
njezina radnog vijeka je odnesite
na odlagaliSte za recikliranje
elektri¢ne i elektronske opreme.

Za sve ostale baterije molimo da
pogledate poglavlje o tome kako
sigurno izvaditi bateriju iz uredaja.
Odnesite je na odlagaliSte za
recikliranje dotrajalih baterija.

Za detaljne informacije o reciklazi
ovog uredaja ili baterije, molimo
kontaktirajte vasu lokalnu upravu,
odlagaliste otpada ili trgovinu u
kojoj ste kupili proizvod.

Proizvoda¢ ovog uredaja je Sony
Corporation, 1-7-1 Konan Minato-ku
Tokyo, 108-0075 Japan. Ovlasteni
predstavnik za pitanja elektromag-
netske kompatibilnosti i sigurnosti
proizvoda je Sony Deutschland
GmbH, Hedelfinger Strasse 61,
70327 Stuttgart, Njemacka. U vezi
servisiranja i jamstva obratite se na
adrese navedene u prilozenom
popisu servisa i jamstvenom listu.

Mjere opreza

Sigurnost

 Ovaj uredaj koristi napajanje
220 -240 V AC, 50/60 Hz.
Provjerite da li napon uredaja
odgovara vaS§em mreznom
naponu.

Radi prevencije od pozara ili
strujnog udara, na uredaj ne
postavljajte predmete ispunjene
vodom, kao §to su vaze.

Postavljanje

Nemojte postavljati uredaj u
nagnuti polozaj. Uredaj je
namijenjen isklju¢ivo za uporabu
na ravnoj podlozi.

Uredaj i diskove drzite dalje od
opreme sa snaznim magnetima,
poput mikrovalnih peénica ili
velikih zvuénika.

Nemojte stavljati teSke predmete
na uredaj.



Napomene o
diskovima

« Kako biste odrzali diskove Cisti-
ma, prihvatite ih za rub. Nemojte
dodirivati povr§inu. Prasina, otisci
prstiju i ogrebotine na disku
mogu uzrokovati probleme pri
uporabi.

Nemojte izlagati diskove izra-
vnom utjecaju sunéevog svjetla
ili izvora topline, primjerice,
kanala za odvod vruéeg zraka i
nemojte ih ostavljati u automo-
bilu parkiranom na suncu jer bi
moglo do¢i do znatnog porasta
temperature u unutra§njosti
automobila.

Nakon reprodukcije, spremite
disk u kutiju.

Prije reprodukcije, o€istite disk
krpom. Obrisite disk od sredine
prema rubu.

Nemojte koristiti otapala,
primjerice, benzin, razrjedivac,
komercijalno nabavljiva sredstva
za CiS¢enje ili antistaticke
raspr§ivace namijenjene za
vinilne ploce.

Ako ste otisnuli naljepnicu diska,
pricekajte da se osusi prije
reprodukcije.

Mijere opreza

O sigurnosti

Ako bilo kakav kruti predmet ili
tekucina dospije u unutra$njost
kudista, izvucite mrezni utikac iz
zidne uti¢nice i prije sljedece
uporabe odnesite stru¢noj osobi na
provjeru.

O izvorima napajanja
Uredaj nije odspojen s napajanja
(mreze) sve dok jer mrezni
utika¢ spojen na zidnu uti¢nicu,

cak i kad je sam uredaj iskljucen.

Ako necete uredaj koristiti duze
vrijeme, obvezno izvucite mrezni
utikac iz zidne uti¢nice. Pri tome,
prihvatite utika¢ - nemojte
povlacditi kabel.

O postavljanju

Postavite uredaj na mjesto na
kojem je osigurano dovoljno
prozracivanje kako u unutra-
$njosti uredaja ne bi doslo do
nakupljanja topline.

Nemojte postavljati uredaj na
mekane podloge poput tepiha.
Nemojte postavljati uredaj na
mjesta u blizini izvora topline ili
na mjesta koja se nalaze pod
izravnim utjecajem suncevih
zraka, prekomjerne prasine ili
mehanickih udara.

Nemojte postavljati uredaj u
skuceni prostor, kao Sto je
ugradbeni ormaric i sl.
Postavite uredaj u blizinu zidne
uti¢nice tako da se moze odmah
odspojiti ako dode do problema
u radu.

O radu

¢ Ako se uredaj izravno unese iz
hladnog u topli prostor, ili je
postavljen u vlaznoj prostoriji, na
le¢ama u unutra$njosti uredaja
moze do¢i do kondenziranja
vlage. U tom slucaju uredaj nece
ispravno raditi. Ako se to dogodi,
izvadite disk i ostavite uredaj
ukljucen priblizno pola sata dok
vlaga ne ishlapi.

Ako selite uredaj, izvadite
diskove. U protivnom, mogli bi
se oStetiti.

O podesavanju glasnoc¢e
Nemojte pojacavati glasnocu pri
slusanju tihih dijelova ili dijelova
bez zvuka. U protivnom, zvucnici
se mogu ostetiti pri reprodukciji
glasnih dijelova.

O ¢giséenju

Ocistite kuciste, prednju stranu i
kontrole uredaja mekanom krpom
malo navlazenom u blagoj otopini
deterdzenta. Nemojte koristiti
sredstva koja bi mogla ogrepsti
povrsinu, primjerice, abrazivni
prasak, ili otapala poput alkohola
ili benzina.

O ciSéenju diskova i lece
lasera

Nemojte koristiti komercijalno
nabavljive diskove za ¢iS¢enje
niti sredstva za ¢iS¢enje diskova/
leée lasera jer bi moglo doéi do
kvara.

O zamjenskim dijelovima

U slucaju popravka ovog uredaja,
servis moze zadrzati zamijenjene
dijelove za ponovnu uporabu ili
recikliranje.

VAZNA NAPOMENA

Oprez: Ovaj uredaj omogucuje
neograniceni prikaz zaustavljene
slike ili oznaka na TV zaslonu.
Ako jako dugo vremena ostavite
prikaz na TV zaslonu, postoji
opasnost od trajnog oStec¢enja TV
zaslona. Plazma TV prijemnici i
TV prijemnici s projektorom su
posebno osjetljivi.

Ako imate pitanja ili problema pri
radu s uredajem, molimo, obratite
se najblizem ovlastenom Sony
prodavatelju.
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0 ovom prirucéniku

¢ Upute u ovom priru¢niku opisuju kontrole daljinskog upravljaca. Takoder mozete koristiti
kontrole na uredaju ako imaju jednake oznake kao i one na daljinskom upravljacu.

* "DVD" se moze koristiti kao op¢i naziv za DVD, DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL (+VR
nacin) i DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL (VR nacin, video nacin) diskove.

¢ U ovom priruéniku koriste se sljedece sli¢ice (ikone):

lkona Znacenje

Oznacava funkcije za DVD i DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL u VR nacinu
UL | li DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL diskove u video modu.

Oznacava funkcije raspolozive za DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL diskove u
VR (Video Recording) nacinu rada.

m Oznacava funkcije za VIDEO CD (ukljuéujuéi Super VCD ili CD-R/CD-RW

diskove u video CD ili Super VCD formatu).

Oznacava funkcije za glazbene CD diskove ili CD-R/CD-RW diskove u
glazbenom CD formatu.

Oznacava funkcije za DATA CD diskove (CD-ROM/CD-R/CD-RW koji
m sadrze MP3*! audio zapise, JPEG slikovne datoteke i DivX***® video
datoteke).

Oznacava funkcije za DATA DVD diskove (DVD-ROM/DVD+RW/
ESIEEIT | pvD+R/DVDR DL/DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL koji sadrze MP3™'
audio zapise, JPEG slikovne datoteke i DivX"*" video datoteke).

*1 MP3 (MPEG 1 Audio Layer III) je standardni format definiran od strane ISO (International Organization
for Standardization)/IEC (International Electrotechnical Commission) MPEG, a sluzi sazimanju audio
podataka.

*2 DivX" je tehnologija kompresije video datoteka koju je razvila tvrtka DivX, Inc.

*3 DivX, DivX Certified i pripadajuci logotipi su zasti¢eni znakovi tvrtke DivX, Inc. i koriste se uz dopustenje.




Diskovi koje je moguce

reproducirati
Format diska
Komercijalni DVD
VIDEO
DVD-RW/-R 2 M
rRW ldk.i'
DVD+RW/+R/
+R DL
OVD +ReWritable oOvVD+R
m
VIDEO CD/ COMPACT COMPACT
Glazbeni CD Iﬂ 5
DIGITAL VIDEQ)  DIGITAL AUDIO
T iR (SR
ReWritable

"DVD+RW", "DVD-RW", "DVD+R",
"DVD+R DL", "DVD-R", "DVD VIDEO" i
logotip "CD" su zasti¢eni znaci.

Primjer diskova koji se ne mogu
reproducirati

Uredaj ne moze reproducirati sljedece

diskove:

¢ CD-ROM/CD-R/CD-RW diskove osim onih
koji su snimljeni u formatima navedenim
na prethodnoj stranici.

¢ CD-ROM diskove snimljene u PHOTO CD
formatu.

¢ CD-Extra podatke.

* DVD Audio diskove.

¢ HD sloj Super Audio CD-a.

« DATA DVD diskove koji ne sadrze MP3
audio zapise, JPEG slikovne datoteke ili
DivX video datoteke.

¢ BD diskove.

« HD DV diskove.

¢ Diskove snimljene AVCHD-
kompatibilnom DVD videokamerom.

Takoder, uredaj ne moze reproducirati

sljedece diskove:

¢ DVD VIDEO s razli¢itim regionalnim
kodom.

« Disk koji nije standardnog oblika
(primjerice, u obliku kartice, srca, itd.).

« Disk s naljepnicom.

« Disk na kojem je ostala samoljepljiva vrpca
od celofana ili naljepnica.

Napomene o CD/DVD diskovima

CD-ROM/CD-R/CD-RW diskove snimljene

u sljede¢im formatima:

—audio CD format

—video CD format

—MP3 audio zapise, slikovne JPEG datoteke
i DivX video datoteke formata u skladu s
1S09660* Level 1/Level 2 standardom, ili
njegovim prosirenim formatom, Joliet.

—KODAK Picture CD format

* Logicki format datoteka i mapa na CD-ROM
diskovima, definiran od strane ISO (International
Standard Organization).

Ovaj uredaj moze reproducirati DVD-ROM/

DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL/DVD-RW/

DVD-R/DVD-R DL diskove snimljene u

sljede¢im formatima:

—MP3 audio datoteke, JPEG slikovne datoteke
i DivX video datoteke formata uskladenog
s UDF (Universal Disk Format) standardom.

Regionalni koéd

Uredaj ima regionalni kdd otisnut sa straznje
strane i reproducirat ¢e samo DVD VIDEO
(samo reprodukcija) diskove ove oznacene
jednakim regionalnim kodom. Ovaj sustav se
koristi radi zastite autorskih prava.

Komercijalni DVD diskovi oznaceni s
takoder se mogu reproducirati na ovom
uredaju.

Ako pokusate reproducirati neki drugi DVD
disk, na TV zaslonu se pojavi poruka
"Playback prohibited by area limitations."
(odnosno, reprodukcija ovog diska je zabra-
njena uslijed regionalnih ogranicenja).
Ovisno o DVD disku, moze se dogoditi da
nema oznake koda iako je njegova reproduk-
cija zabranjena regionalnim ograni¢enjima.

~ &— Regionalni kod



Napomene

¢ Napomene 0o DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL,
DVD-RW/DVD-R/DVD-R DL ili CD-R/CD-RW
diskovima

Imajte na umu da nije moguca reprodukcija nekih
DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL, DVD-RW/
DVD-R/DVD-R DL, ili CD-R/CD-RW diskova na
ovome uredaju zbog nedostatne kvalitete i uvjeta
snimanja te fizickom stanju diska, odnosno zbog
razlike u tehnologiji i softveru snimanja.

Nije moguca reprodukcija diska koji nije ispravno
finaliziran. Dodatne informacije moZzete pronaci
u uputama za uporabu uredaja za snimanje.
Imajte na umu da neke funkcije reprodukcije
mozda nece raditi s nekim
DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL diskovima, ¢ak
i kada su pravilno finalizirani. U tom slu¢aju
pogledajte disk normalnom reprodukcijom.
Takoder nije moguca reprodukcija nekih DATA
CD/DATA DVD diskova snimljenih u Packet
Wire formatu.

Glazbeni diskovi kodirani tehnologijom za
zaStitu autorskih prava

Ovaj proizvod je namijenjen za reprodukciju
standardnih CD-ova. U novije vrijeme u prodaji
se takoder mogu naci glazbeni diskovi kodirani

radi zastite od kopiranja. Neke od tih diskova nije

moguce reproducirati u ovom uredaju.

Samo ako uredaj ne moZe reproducirati

snimke sa zastitom od kopiranja.

Snimke u DVD-VR modu sa CPRM* zastitom,

mozda se ne¢e moci reproducirati ako sadrze

signal za zastitu od kopiranja. Na zaslonu se
prikazuje "Copyright lock".

* CPRM (Content Protection for Recordable
Media) je tehnologija kodiranja koja Stiti
snimke sa zasticenim autorskim pravima.

DualDisc diskovi

DualDisc je dvostrani disk koji s jedne strane ima

snimljen DVD, a s druge strane digitalni audio
materijal.

Obratite pozornost da se audio strana DualDisc
diska ne¢e mozda ne¢e mo¢i reproducirati u
ovom uredaju jer nije uskladena s CD standardom.

Napomena o reprodukciji
DVD i VIDEO CD diskova

Neke funkcije reprodukcije DVD i VIDEO
CD diskova mogu namjerno biti izostavljene
od strane proizvodaca softvera. Buduc¢i da
ovaj uredaj reproducira DVD i VIDEO CD
diskove ovisno o sadrzaju diska koje su
izradili proizvodaci softvera, neke funkcije
reprodukcije mozda nece biti raspolozive.
Takoder pogledajte upute isporucene uz
DVD i VIDEO CD diskove.

Zastita autorskih prava

Ovaj uredaj sadrzi tehnologiju za zastitu
autorskih prava (copyright) koja je patentirana
u SAD-u i predstavlja intelektualno vlasni-
$tvo. Uporabu ove tehnologije mora odobriti
tvrtka Macrovision i namijenjena je iskljucivo
za kuénu i drugu ograni¢enu uporabu, osim
ako tvrtka Macrovision nije izricito odobrila
drugaciju uporabu. Zabranjeno je reverzno
inZenjerstvo ili rastavljanje.



Polozaj dijelova i kontrola

Podrobnije podatke potrazite na stranicama oznacenim u zagradama.

Prednja strana

[1] 2 [8] (4] @@

[ e ——]

[1] Tipka Q) (ukljuenje/pripravno stanje)  [6] Tipka 4 (otvaranje/zatvaranje uloznice

24) diska) (24)
[2] Uloznica diska (24) Tipka B (reprodukcija) (24)
[8] Pokazivaé (9) Tipka M (stop) (25)

- .. .
(4] Senzor daljinskog upravjaca (20) * Ovaj DVD uredaj je opremljen High-Definition

[5] HDMI* (High-Definition Multimedia Multimedia Interface (HDMI ™) tehnologijom.
Interface) indikator (16, 62, 63)
Svijetli kad je HDMI OUT prikljutak "HDMI, HDMI logo i High-Definition Multimedia

Interface su zastitni znakovi ili registrirani zastitni

ispravno spojen sa HDCP (High- znakovi HDMI Licensing LLC."

bandwidth Digital Content Protection)
kompatibilnim uredajem s HDMI ili
DVI (Digital Visual Interface) ulazom.

Straznja strana

[1] Priklju¢éak HDMI OUT (high-definition ~ [4] Priklju¢ak LINE OUT (VIDEO) (15)

multimedia interface out) (15) E‘ Priklju¢ak LINE (RGB)-TV (15)
|Z| Prikljuéak DIGITAL OUT (COAXIAL) IE Prikljuéci COMPONENT VIDEO
(18) OUT (15)

[3] Prikljuéci LINE OUT L/R (AUDIO)
(18)



Pokazivac

Tijekom reprodukcije DVD diska
Tekuci naslov/poglavlje ili vrijeme reprodukcije (27)

Status reprodukcije
— |

5
goanen R

Svijetli tijekom Svijetli kad je moguc¢a promjena kuta (25)

ponavljanja

reprodukcije (31)
Tijekom reprodukcije VIDEO CD diska s kontrolom reprodukcije (PBC) (27)
Tekuca scena ili vrijeme reprodukcije (27)

Status reprodukcije
|

ety

=
(; -
|

Svijetli za vrijeme A-B ponavljanja reprodukcije (32)

Tijekom reprodukcije CD, DATA DVD (MP3 audio/DivX video), DATA DVD (MP3 audio/DivX

video) ili VIDEO CD diska (bez funkcije PBC)

Status reprodukcije Tekudi zapis* (27)
|

H
Fawsnns
H

—
LLL T
.

Vrijeme reprodukcije (27)

Svijetli tijekdm ponavljanja
reprodukcije (31)

* Tijekom reprodukcije DivX video datoteka nije prikazan tekuci zapis.

=) nastavlja se 9
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Daljinski upravljaé

=
&l

Sads &okesba

T TTTL T TT |

\__/

[4] Tipka TV I/(H) (ukljugenje/pripravno
stanje) (21)

[2] Tipka 4 (otvaranje/zatvaranje uloZnice
diska) (25)

[3] Brojéane tipke (27)
Tipka broj 5 ima ispupcenje.*

[4] Tipka CLEAR (30)

[5] Tipka TOP MENU (26)
[6] Tipke €/M/¥/ (25)
Tipka ¢™ RETURN (26)

Tipke <=eo-<ll/IIPe=> (reprodukcija
prema natrag/sliku po sliku/prema
naprijed/sliku po sliku) (25, 40)

[9] Tipke l<¢/»®»l (odabir prema
naprijed/ natrag) (25)

Tipke <l <«</»P» B> (pretraZivanje/
usporena reprodukcija) (39)

[1] Tipka ZOOM (25, 48)

ig Tipke SLOW PLAY/FAST PLAY (25)
[18 Tipka G (audio) (43)

Tipka (= (titlovi) (25, 49)

[5 Tipka b (ukljucenje/pripravno stanje)
24

1 (glasnoéa) +/— (21)
Tipka + ima ispupcenje.*

Tipka -2 (TV/video) (21)

Tipka PICTURE NAVI (navigacija
slike) (42, 48)

Tipka TIME/TEXT (27)

Tipka MENU (26)

B1 Tipka ENTER (22)

B2 Tipka DISPLAY (11)

23 Tipka > (reprodukcija) (24)
Tipka = ima ispupcenje.*

Tipka B (stop) (25)

5 Tipka Il (pauza) (25)

Tipka SUR (surround) (45)

Tipka & (kut kamere) (25)

* IspupcCenje koristite za orijentaciju pri uporabi
uredaja.



Uporaba kontrolnog izbornika (Magic Pad)

Kontrolni izbornik mozete koristiti za odabir funkcije i provjeru pripadajucih podataka. Pritisnite
DISPLAY vise puta za ukljucenje ili promjenu opcija kontrolnog izbornika na sljedeci nacin:

Kontrolni izbornik 1
Kontrolni izbornik 2 (samo za neke diskove)

Koentrolni izbornik iskljuc¢en

Prikaz kontrolnog izbornika

Kontrolni izbornik 1 i 2 ¢e sadrzavati razlicite funkcije, ovisno o vrsti ulozenog diska. Za detalje
o svakoj opciji, pogledajte stranice navedene u zagradama.

Primjer: Kontrolni izbornik 1 tijekom DVD VIDEO reprodukcije.

Broj tekuéeg poglavija*?
Broj tekuéeg naslova*'

Ukupan broj naslova*'
Status reprodukcije
Ukupan broj poglavlja** (- reprodukcija,
1l pauza,

Funkcije kontrol- M zaustavljanje, itd.)
nog izbornika I Vrsta reproduciranog
> ‘r diska®’

) BVD VIDEQ

al

Vrijeme reprodukcije™*

Odabrana funkcija —jf= | GFF ) Tekuce podesSenje
| | OFF
| I'SET—+ | Opcije
|| ON
Naziv I
odabrane
funkcije —E

Poruka o postupku ——d*j(#](#]i+] =» [ENTER]  Quit:DISPLAY]

*! Prikazuje broj scene za VIDEO CD (ako je
ukljucena funkcija PBC), broj zapisa za VIDEO
CD/CD, broj albuma za DATA DVD/DATA CD.

*? Prikazuje indeksni broj za VIDEO CD, broj
MP3 audio zapisa ili JPEG datoteke za DATA
CD/DATA DVD. Broj DivX video datoteke za
DATA CD/DATA DVD.

#* Prikazuje Super VCD kao "SVCD".

** Prikazuje datum za JPEG datoteke.

Za iskljucenje prikaza
Pritisnite DISPLAY vise puta.

=»> nastavija se 11
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Popis funkcija kontrolnog izbornika

Naziv parametra, funkcija

TITLE/SCENE/TRACK
Odabir naslova, scene ili zapisa za
reprodukciju.

CHAPTER/INDEX
Odabir poglavlja ili indeksa za
reprodukciju.

TRACK
Odabir zapisa za reprodukciju.

TIME/TEXT

Provjera proteklog i preostalog
vremena reprodukcije.

Unesite vremenski kdod za trazenje
slike i zvuka.

ElE| B k:

ORIGINAL/PLAY LIST

Odabir vrste naslova (u DVD-VR
nacinu) za reprodukciju: izvorni
(ORIGINAL) ili uredeni (PLAY
LIST).

;

PROGRAM
Odabir naslova, poglavlja ili zapisa
za reprodukciju zeljenim slijedom.

SHUFFLE
Reprodukcija naslova, poglavlja ili
zapisa sluc¢ajnim redoslijedom.

E|

REPEAT

Ponavljanje reprodukcije cijelog
diska (svih naslova/zapisa/albuma)
ili jednog naslova/zapisa/albuma/
datoteke viSe puta.

a

A-B REPEAT
Odredivanje dijela kojeg Zelite
ponavljano reproducirati.

CUSTOM PICTURE MODE

;

L=
Podesavanje video signala s uredaja.
Mozete odabrati kvalitetu slike koja
najbolje pristaje onome §to gledate.
. SHARPNESS

Naglasavanje obrisa u slici kako bi
slika ispala ostrija.

AV SYNC
Podesavanje razlike u vremenu
reprodukcije (delay) slike i zvuka.

PARENTAL CONTROL
Zabrana reprodukcije.

b

SETUP

Brzo (QUICK) podesavanje

Brzo podesavanje mozete primijeniti
za odabir zeljenog jezika izbornika,
formata slike i izlaznog audio signala.
CUSTOM podesavanje

Osim brzog podesavanja, mozete
izvrsiti razlicita dodatna pode$avanja.
RESET

Vracanje podesenja izbornika
"SETUP" na tvorni¢ki odredene
vrijednosti.

b

ALBUM

Odabir albuma s MP3 audio i JPEG
slikovnim datotekama za
reprodukciju.

FILE
Odabir JPEG slikovne datoteke za
reprodukciju.

ALBUM
Odabir albuma s DivX video
datotekom za reprodukciju.

FILE
Odabir DivX video datoteke za
reprodukciju.

DATE
Prikaz datuma snimanja digitalnim
fotoaparatom.

INTERVAL
Odredivanje trajanja prikaza pojedi-
nacne slike slide showa.

EFFECT
Odabir efekta koji ¢e se koristiti za
slide show.

MODE (MP3, JPEG)

Odabir vrste podataka; MP3 audio
zapisi (AUDIO), JPEG slikovne
datoteke (IMAGE) ili oba (AUTO)
koji ¢e se reproducirati s DATA CD
ili DATA DVD diska.

TR

¢ savjet

Indikator ikone kontrolnog izbornika svijetli zeleno
N g& |—> | ] kad odaberete neku od
funkcija, osim "OFF" (isklju¢eno) (samo
"PROGRAM", "SHUFFLE", "REPEAT", "A-B
REPEAT", "SHARPNESS"). Indikator
"ORIGINAL/PLAY LIST" svijetli zeleno kad
odaberete "PLAYLIST" (tvorni¢ko podesenje).
Indikator "CUSTOM PICTURE MODE" svijetli
zeleno kad odaberete bilo koje podesenje osim
"STANDARD". Indikator "AV SYNC" svijetli
zeleno kad je podesen na vise od 0 ms.



Uvod u 'BRAVIA Sync' prikaz

Uredajem mozete upravljati pritiskom na tipku SYNC MENU na daljinskom upravljacu TV

prijemnika ili preko izbornika TV prijemnika.

'BRAVIA Sync' prikaz

Ovisno o vrsti diska, u 'BRAVIA Sync' prikazu pojavit ¢e se razli¢ite opcije.

Primjer: 'BRAVIA Sync' prikaz kod reprodukcije DVD VIDEO diska.

Odaberite opciju tipkama €/4/¥/9 i zatim
pritisnite ENTER.

4 Kod reprodukcije DVD VIDEQO
Prikaz izbornika MENU i TOP MENU.

4 Kod reprodukcije u DVD-VR nacinu
Prikaz <4</ i brojeva poglavlja.

4 Kod reprodukcije CD, VIDEO CD ili Super
VCD diska (bez PBC)
Prikaz ¢/ i brojeva zapisa.

4 Kod reprodukcije VIDEO CD ili Super VCD
(s PBC) (str. 27)

Prikaz l<¢</»®»1 i broja scene.

Kad se prikaze izbornik diska, mozete oda-
brati opciju tipkama /.

@ Kod reprodukcije DATA CD ili DATA DVD
diska

Prikaz izbornika MENU i PICTURE NAVI.

Za iskljucivanje prikaza
Pritisnite tipku RETURN ili SYNC MENU
na daljinskom upravljacu TV prijemnika.

¢ savjet
Funkcije takoder mozete kontrolirati pomocu
daljinskog upravljac¢a ovog uredaja.

Napomene

* Opcije izbornika 'BRAVIA Sync' imaju jednake
funkcije kao i tipke na daljinskom upravljacu
uredaja (str. 10).

* Ovu funkciju moZete upotrebljavati samo ako vas
TV podrzava 'BRAVIA Sync'.

* Detalje o funkciji ' BRAVIA Sync' potrazite u
uputama za uporabu TV prijemnika.

13
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Povezivanje

Prikljuéenje uredaja
Slijedite korake od 1 do 6 za spajanje i podeSavanje uredaja.

Napomene

* Prikljucite kabele ispravno kako biste sprijecili nezeljene smetnje.

* Pogledajte upute isporucene s komponentama koje spajate.

* Ovaj uredaj nije moguce prikljuciti na TV prijemnik koji nema SCART ili ulazni video prikljucak.
* Prije prikljucenja obavezno iskljucite napajanje svake komponente.

Korak 1: Raspakiranje

Provjerite jeste li dobili sljedece:
e Daljinski upravljac¢ (1)
« Baterije R6 (veli¢ina AA) (2)



Korak 2: Prikljuéenje video kabela/HDMI kabela

Spojite CD/DVD uredaj na TV monitor, projektor ili audio komponentu poput AV pojacala
(prijemnika) pomoéu video kabela. Odaberite jedan nacin prikljuenja @ do @, ovisno o
ulaznom prikljucku vaseg TV monitora, projektora ili audio komponente.

Za prikaz slike s progresivnim signalima (525p ili 625p) na kompatibilnom TV prijemniku,
projektoru ili monitoru, potrebno je koristiti @ nacin spajanja. Izaberite @ nacin spajanja za
TV prijemnik, projektor ili audio komponentu opremljenu HDMI ulazom.

Q INPUT (2uti) o
@vao* -, Audio/video kabel

(nije isporucen)

eeeeeeeeo——
TV, projektor ili
audio komponenta

al!

u HDMI OUT | - CD/DVD uredaj
na LINE
(RGB)-TV. == SCART kabel

L':**#‘\w (nije isporucen)

=

S

HDMI kabel
(nije isporucen)

u COMPONENT
VIDEO OUT

TV, projektor ili
audio komponenta l}

(zeleni)

Y|

(plavi)

(crveni)

. — Komponentni video
TV, projektor kabel (nije isporuéen)
audio komponenta e —

TV prijemnik

—": Tok signala

-0

=» nastavija se 15



Napomena ‘

Prilikom spajanja na TV koji podrzava progresivne
signale, savjetujemo uporabu na¢ina spajanja @.
Spojite li uredaj na TV prijemnik na @ i @ nagin,
posebni kontrolni signal koji se prenosi putem
SCART kabela moze prouzroéiti prijenos signala
na SCART prikljucak.

O Video ulaz

Moci Cete uzivati u visokoj kvaliteti slike.

© HDMI/DVI ulaz

Upotrijebite certificirani Sony HDMI kabel
kako biste uzivali u digitalnoj slici i zvuku
visoke kvalitete kroz HDMI OUT prikljucak.

Prilikom spajanja na Sony TV prijemnik koji
podrzava funkciju CONTROL FOR HDMI,
pogledajte str. 17.

Spajanje na HDMI OUT prikljuénicu
Slijedite donje korake. Nepravilno rukovanje
moze ostetiti HDMI OUT prikljuénicu i
prikljucak.

1 Pazljivo poravnajte HDMI OUT priklju-
Enicu na straznjoj strani uredaja i HDMI
prikljucak tako da provjerite njihov
oblik.

Prikljuc¢ak ne smije biti okrenut naopako
ili nagnut.

fea

Priklju¢ak okrenut
naopako

2 Umetnite HDMI prikljuéak ravno u HDMI
OUT prikljucnicu.
Nemojte uvrtati ili jako pritiskati HDMI
prikljucak.

g,
o T

Ukoseno

Spajanje TV prijemnika s DVI ulazom
Koristite HDMI-DVI konverzijski kabel (nije
isporucen). DVI prikljucak neée primati
nikakve audio signale, pa ¢e biti potrebno
primijeniti drugu vrstu audio povezivanja za
ovo spajanje (str. 18). Takoder, nije moguce
spojiti HDMI OUT prikljucke za DVI priklju-
¢ke koji nisu HDCP kompatibilni (npr., DVI
prikljucci na PC grafi¢kim suceljima).

@® Komponentni video ulazi (Y,
P:/C:, P:/Cs)

Moci ¢éete uzivati u visokoj kvaliteti slike i
vjernoj reprodukciji boja.

Ako vas TV prijemnik omoguéuje reproduk-
ciju progresivnih signala u formatu 525p/625p,
trebate koristiti ovaj nacin spajanja i podesiti
opciju "PROGRESSIVE (COMPONENT
OUT ONLY)" u "SCREEN SETUP" na "ON"
(str. 58) za izlaz progresivnih video signala.

@ SCART ulaz

Obratite pozornost na ¢vrsto spajanje priklju-
caka kako bi izbjegli brujanje i Sum. Pri
spajanju SCART kabela, provjerite je 1i TV
prijemnik kompatibilan sa S video ili RGB
signalima. Pogledajte upute za uporabu
isporucene uz vas TV prijemnik. Takoder,
kad u izborniku Setup za funkciju "SCREEN
SETUP" (str. 58) podesite opciju "LINE" na
"S VIDEO" ili "RGB (COMPONENT OFF)",
koristite SCART kabel koji podrzava
odgovarajuce signale.

Pri spajanju na standardni 4:3 TV

Ovisno o disku, slika mozda nece stati na TV
zaslonu. Za promjenu formata slike
pogledajte str. 57.

Napomene

* Nemojte spajati vise vrsta video kabela izmedu
uredaja i TV-a istovremeno.

* Nemojte istovremeno koristiti @ i @ nacin.

* Nemojte spajati uredaj na videorekorder itd. Ako
signali s uredaja dolaze na TV prijemnik preko
videorekordera, slika na zaslonu moZzda neée biti
jasna. Ukoliko va§ TV prijemnik ima samo jedan
audio/video ulazni prikljucak, na njega spojite
ovaj uredaj.



*} Videorekorder

CD/DVD uredaj > TV

Spojite

izravno

Kad spajate uredaj na vas TV prijemnik preko
SCART prikljucaka, TV prijemnik nakon pokre-
tanja reprodukcije automatski odabere CD/DVD
uredaj kao ulazni izvor. Ako Zelite gledati TV
program, pritisnite -&) (TV/video) na daljinskom
upravljacu za prebacivanje ulaza na TV.

Ako u izborniku SCREEN SETUP podesite opciju
"LINE" na "RGB (COMPONENT OFF)" (str. 58),

DVD uredaj nece prenositi komponentne video
signale.

uredaja.

Ako stavite uredaj sa spojenim HDMI kabelom

na ormari¢, nemojte kabel prejako pritiskati uz

stjenku ormaric¢a. U protivnom se moze ostetiti

HDMI OUT priklju¢nica ili HDMI kabel.

* Kod spajanja ili odspajanja, nemojte uvrtati ili
zakretati HDMI prikljucak.

Svakako odspojite HDMI kabel kod premjestanja

Kod reprodukcije diska snimljenog u NTSC
sustavu boje, uredaj Salje video signal ili
izbornik Setup u NTSC sustavu boje, a slika
se mozda nece pojaviti na TV prijemnicima
s PAL sustavom boje. U tom slucaju
otvorite uloznicu i izvadite disk.

0 znacajkama ‘BRAVIA’ Theatre
Sync (samo za HDMI
povezivanja)

Spajanjem Sony komponenata koje su kompa-

tibilne s CONTROL FOR HDMI funkcijom

pomo¢u HDMI kabela (opcija), postupak se

pojednostavljuje kao u nastavku:

¢ One-Touch Play (str. 24)

¢ System-Power Off
Kad iskljugite TV pritiskom tipke /() na
daljinskom upravljacu TV-a, automatski se
iskljuci komponenta kompatibilna s
funkcijom CONTROL FOR HDMI.

Za pripremu ‘BRAVIA’ Theatre Sync znacajki
Podesite opciju "CONTROL FOR HDMI" na
"ON" u izborniku "HDMI SETUP" (str. 63).
Za detalje o podesavanju TV prijemnika,
pogledajte korisni¢ki priru¢nik isporucen s
TV prijemnikom.

Napomena

Ovisno o spojenoj komponenti, CONTROL FOR
HDMI mozda nece raditi. Pogledajte upute za
uporabu isporu¢ene s komponentom.

17



(zuti)*

Audio/video kabel m@:

(crveni)
(nije isporucen)

(bijeli)
Emr‘m :r' =
(2uti)* (crveni

TV, projektor ili
audio komponenta

Korak 3: Spajanje audio kabela
Odaberite jedan od na¢ina povezivanja, @ ili @, ovisno o ulaznom priklju¢ku TV prijemnika,
projektora ili AV pojacala (prijemnik). Ovaj nacin povezivanja omogucuje reprodukciju zvuka.

Koaksijalni digitalni kabel
q [ (nije isporugen)

i
- na koaksijalni ili opti¢ki/HDMI e

|

HDMI kabel (nije isporu¢en)

ﬁ @ digitalni ulaz

[Zvuénici] [ [Zvuénici]
Strazniji (L) ﬁ ‘ ‘ m Strazniji (R)

Al Audio komponenta el
s dekoderom
Sredisnji @'— |: :| Subwoofer

—" : Tok signala
* Zuti prikljucak se koristi za video signale (str. 15).
Za pravilan razmjestaj zvu¢nika pogledajte upute za uporabu isporucene sa spojenim komponentama.

‘¢ Savjet

18



@ Audio L/R ulazne prikljuénice

Ovaj nacin povezivanja koristi se za dva zvu-
¢nika TV prijemnika ili audio komponente.

@ Digitalne audio ulazne
prikljucnice

Ako vasa audio komponenta ima Dolby*'
Digital, DTS** ili MPEG audio dekoder i
digitalni ulazni priklju¢ak, upotrijebite ovaj
nacin spajanja. Mozete uzivati u Dolby Digital
(5.1ch), DTS (5.1ch) i MPEG audio (5.1ch)
surround efektu.

Spojite li uredaj na Sony audio komponentu
koja podrzava funkciju CONTROL FOR
HDMI, pogledajte upute za uporabu
isporucene s tom audio komponentom.

*! Proizvedeno pod licencom Dolby Laboratories.
Dolby, Pro Logic i znak dvostrukog D su
zastitni znakovi Dolby Laboratories.

*2 Proizvedeno uz licencu zasticenu patentima u
SAD-u: 5,451,942 i ostalim patentima u SAD-u
i svijetu, izdanima ili u postupku odobravanja.
DTS i DTS Digital Out su registrirani zastitni
znakovi i DTS logotip i simbol su zastitni
znakovi tvrtke DTS, Inc. © 1996-2007 DTS,
Inc. Sva prava zadrzana.

Napomene

* Nakon dovrsetka povezivanja, podesite "DOLBY
DIGITAL" na "DOLBY DIGITAL" i "DTS" na
"ON" u izborniku Quick Setup (str. 22). Ako
va$a audio komponenta ima funkciju MPEG
audio dekodera, podesite "MPEG" na "MPEG" u
izborniku Audio Setup (str. 61). U protivnhom iz
zvuénika necete Cuti zvuk ili Cete cuti glasan
Sum.

* Kad spojite audio komponentu koji podrzava 96
kHz frekvenciju uzorkovanja, podesite "48kHz/
96kHz PCM" u "AUDIO SETUP" na "96kHz/
24bit" (str. 61).

* Kod ovog nacina povezivanja necete mo¢i koristiti
TVS efekte putem ovog rekordera.

* Nakon spajanja uredaja na audio komponentu s
HDMI kabelom, bit ¢e potrebno:

— Spojiti audio komponentu na TV prijemnik HDMI
kabelom.

— Spojiti uredaj na TV prijemnik video kabelom
razli¢itim od HDMI kabela (komponentnim
video kabelom ili audio/video kabelom).

* Prilikom spajanja na HDMI OUT prikljucak,
pazljivo poravnajte HDMI kabel s prikljuckom.
Nemojte savijati HDMI kabel ili ga izlagati
pritisku.

19
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Korak 4: Spajanje mreznog kabela
Prikljucite mrezne kabele rekordera i TV prijemnika u mreznu uti¢nicu.

Korak 5: Umetanje baterija u daljinski upravlja¢

Uredajem mozete upravljati pomocu isporuc¢enog daljinskog upravljaca. Umetnite dvije R6
baterije (veli¢ina AA) pazeéi da se @ i © polariteti baterija slazu s oznakama u pretincu. Pri
uporabi daljinskog upravljaca, usmjerite ga prema senzoru [& na uredaju.

Napomene

* Nemojte ostavljati daljinski upravlja¢ na jako hladnim ili vlaznim mjestima.

* Nemojte ubacivati nikakve strane predmete u kuciste daljinskog upravljaca, posebice pri zamjeni baterija.

* Nemojte izlagati senzor daljinskog upravljaca izravnom utjecaju suncevog svjetla ili rasvjete jer mozda
nece raditi ispravno.

* Ako duze vremena necete koristiti daljinski upravlja¢, izvadite baterije kako bi sprije¢ili moguce oStecenje
uslijed istjecanja elektrolita iz baterija i korozije.



Upravljanje TV prijemnikom
pomocu isporucéenog daljinskog
upravljaca

Pomocu isporuc¢enog daljinskog upravljaca
mozete podeSavati razinu glasnoée spojenog

Sony TV prijemnika, birati ulazni signal te
ga ukljucivati/iskljucivati.

™IS —L
®® @ ”
Brojcane ® 0 @ i

tipke ®® 0 eo—— =
) @

TV prijemnikom mozete upravljati koriste¢i
sljedece tipke.

Upravljanje TV prijemnikom
pomocu ovog daljinskog
upravljaca

Mozete takoder podesavati razinu glasnoce,
ulazni izvor i ukljuéenje/iskljuc¢enje TV
prijemnika drugih proizvodaca. Ako je vas

TV prijemnik naveden u donjoj tablici,
podesite odgovarajuéi kod.

1 zadriite pritisnutom tipku TV () i
brojéanim tipkama unesite kod pro-
izvodaca TV prijemnika (pogledajte
tablicu).

2 otpustite tipku TV /0.

Pritisnite Za

TV I Ukljucenje/iskljucenje TV

prijemnika

1 (glasnoca) +/— Podesavanje glasnoce TV
prijemnika

-2) (TV/video) Prebacivanje ulaznog izvora
izmedu TV prijemnika i

uredaja.

Napomena

Ovisno o priklju¢enom uredaju, TV prijemnik
mozda nece reagirati na sve dolje navedene tipke.

Kodovi TV prijemnika kojima je moguce
upravljati ovim upravljaéem

Ako je za vas TV prijemnik navedeno vise
kodova, isprobajte ih jednog po jednog dok
ne nadete odgovarajuceg.

Proizvodac Kodni broj

Sony 01 (tvorni¢ko podesenje)
Aiwa 01 (tvorni¢ko podesenje)
Grundig 11

Hitachi 24

vC 33

LG 06

Loewe 06

Panasonic 17,49

Philips 06, 08

Samsung 06, 71

Sanyo 25

Sharp 29

Thomson 43

Toshiba 38

Napomene

* Prilikom izmjene baterija u daljinskom uprav-
ljacu, podeseni kdd se moze vratiti na pocetno
podesenje. Ponovo unesite odgovarajuci kod.

* Ovisno o spojenom TV prijemniku, necete moci
koristiti neke ili sve tipke daljinskog upravljaca.
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Korak 6: Brzo podeSavanje

Za izvodenje najmanjeg broja osnovnih podesavanja uredaja, postupite na ovdje opisani nacin.
Ako Zelite preskoditi podesenje, pritisnite P¥. Za povratak na prethodno podesenje, pritisnite
<.

G:— (V0]

S
/4 (+) f— ENTER
o,
O @—— P

g — D

1 Ukljucite TV prijemnik. 5 Pritisnite 2/ za odabir jezika.
2 L. I Uredaj koristi ovdje odabrani jezik za
Pritisnite I/O. prikaz izbornika i titlova.

Prebacite selektor ulaznog signala
na vaSem TV prijemniku tako da se
signal uredaja pojavi na TV zaslonu.
Na dnu zaslona se pojavi poruka "Press
[ENTER] to run QUICK SETUP" (priti-
snite [ENTER] za pokretanje izbornika
QUICK SETUP). Ako se ova poruka ne
pojavi, u kontrolnom izborniku odaberite
"QUICK" pod SETUP za pokretanje
izbornika za brzo podesavanje (str. 56).

Pritisnite ENTER bez umetanja diska.

Na zaslonu se pojavi izbornik za
podeSavanje jezika prikaza.

[ANGUAGE SETUP
0SD: ENGLISH
MENU.. [ ENGLISH
g2l FRANGAIS
TITLE: DEUTSCH
ITALIANO
ESPANOL
NEDERLANDS
DANSK
SVENSKA

v

6

Pritisnite ENTER.

Na zaslonu se pojavi izbornik za odabir
formata slike TV prijemnika.

SCREEN SETUP
TV TYPE: 16:9
SCREEN SAVER: 16:9
BACKGROUND: 43 LETTERBOX
LINE: 4:3 PAN SCAN
PROGRESSIVE (compone ourony); OFF
MODE iprocressve): AUTO
430UTPUT: FULL

Pritisnite ©/¥ za odabir postavke
koja odgovara vasem TV prijemniku.

@ Ukoliko imate widescreen TV prijemnik

ili standardni TV prijemnik (4:3) s mogucéno-

$¢éu prikaza slike u widescreen formatu

¢ Odaberite 16:9 (str. 57)

@ Ukoliko imate standardni 4:3 TV

prijemnik

¢ Odaberite 4:3 LETTER BOX ili 4:3
PAN SCAN (str. 57)



8 nrritisnite ENTER.

Na zaslonu se pojavi izbornik za odabir
vrste izlaznog video signala iz prikljucka
LINE (RGB)-TV.

9 Pritisnite 2/ za odabir vrste video
signala koji se pojavljuje na izlaznom
LINE (RGB)-TV prikljucnici.

@ Video signali

* VIDEO (str. 58)

@ S video signali

¢ S VIDEO (str. 58)

@ RGB signali

« RGB (COMPONENT OFF) (str. 58)

1 Qpritisnite ENTER.

Na zaslonu se pojavi izbornik za odabir
vrste prikljucka koji se koristi za spajanje
vase audio komponente, kao §to je
pojacalo (prijemnik).

Is this player connected to an amplifier
(receiver)? Select the type of jack you
are using.

[vES]
DIGITAL OUTPUT

[ NO |

1 1 Pritisnite ©/¥ za odabir vrste pri-
kljucka (ako postoji) koju koristite
za spajanje audio komponente,
zatim pritisnite ENTER.

Ako niste spojili audio komponentu, oda-
berite "NO", zatim prijedite na korak 15.
Ako ste spojili audio komponentu kori-
ste¢i samo audio kabel, odaberite "YES:
LINE OUTPUT L/R (AUDIO)", zatim
prijedite na korak 15.

Ako spojite audio komponentu koriste¢i
koaksijalni digitalni/HDMI kabel, oda-
berite "YES: DIGITAL OUTPUT".

1 2 Pritisnite /¥ za odabir vrste
Dolby Digital signala kojeg Zelite
poslati vasoj audio komponenti.
Ako vasa audio komponente ima Dolby
Digital dekoder, odaberite "DOLBY
DIGITAL". U protivhom odaberite
"D-PCM".

AUDIO SETUP

DOLBY DIGITAL

1 3 pritisnite ENTER
Odabrana je opcija "DTS".

AUDIO SETUP

J[OFF |
ON

14 pritisnite /4 za ukljugenie il
iskljucenje slanja DTS signala
va$oj audio komponenti.

Ako vasa audio komponenta ima DTS

dekoder, odaberite "ON". U protivnom
odaberite "OFF".

15 pritisnite ENTER.

Brzo podesavanje je zavrseno. Sva
prikljucenja i podesavanja su dovrSena.
Ako vasa audio komponenta ima MPEG
audio dekoder, podesite "MPEG" na
"MPEG" (str. 61).

Napomena

Ako je aktiviran "PhotoTV HD" mod (str. 50),
preskace se odabir za "TV TYPE".
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Reprodukcija diska

Reprodukcija diska

[ DVDyiseo )l DVDvs | VCD Jf €D Jf DATA CD|
DATA DVD |

Ovisno o DVD ili VIDEO CD disku, neki
postupci ¢e se razlikovati ili nece biti raspo-
lozivi. Pogledajte upute za uporabu
isporucene s diskom.

Vo A
| | %
| I = |
A —I/h
Broj¢ane —
tipke IME/TEX
CLEAR — =7 i
TOP MENU — — MENU
/P> — — ENTER
&% RETURN — — DISPLAY
<o« 1> o=p
(unatrag) (naprijed)
It — ——
D‘ _ - -
ZOOM —+9 @ @-—:=
BEOWRLAY “*9: R L FAST PLAY

1 ukijusite TV prijemnik.
2 Ppritisnite I/() na uredaju.
Uredaj se ukljuci.

3 Prebacite selektor ulaznog signala
na vasem TV prijemniku tako da se

signal uredaja pojavi na TV zaslonu.

4 Kad koristite audio komponentu
Ukljucite audio komponentu i odaberite
odgovarajuci kanal za reprodukciju
zvuka iz ovog uredaja.

4 Pritisnite 4 na uredaju i stavite
disk na uloznicu.

Strana za reprodukciju okrenuta
prema dolje

5 pritisnite =
Uloznica se zatvori i uredaj zapocCinje
reprodukciju (neprekidna reprodukcija).
Podesite jac¢inu zvuka na TV prijemniku
ili audio komponenti.
Ovisno o disku, na zaslonu se moze poja-
viti izbornik. Za DVD VIDEO, pogledajte
str. 26. Za VIDEO CD diskove,
pogledajte str. 27.

Isklju¢ivanje uredaja
Pritisnite I/(D. Uredaj se iskljucuje u pripravno
stanje.

0 funkciji One-Touch Play (samo za HDMI

spajanje)

Jednim pritiskom tipke ==, ovaj uredaj i va$

TV prijemnik se automatski ukljuce i TV

prijemnik odabere ulazni signal s ovog

uredaja. Reprodukcija pocne automatski.

TV prijemnik takoder odabere ulazni signal s

ovog uredaja u sljedecim slucajevima:

—Kad pritisnete tipke =, TOP MENU,
MENU ili DISPLAY na daljinskom
upravljacu.

Te tipke nisu primjenjive kod reprodukcije
audio CD diska ili MP3 audio zapisa u
"AUDIO (MP3)" modu.

—Kad ulozite disk s funkcijom automatske

reprodukcije.

‘¢ Savjet

Moguce je podesiti uredaj da se automatski iskljucuje
kad ga ostavite zaustavljenog duze od 30 minuta.
Za ukljucenje ili iskljucenje te funkcije, podesite
"AUTO POWER OFF" u "CUSTOM SETUP" na
"ON" ili "OFF" (str. 59).



0 reprodukciji DVD VIDEO diskova s DTS

zvuénim zapisima

* DTS audio signali izlaze samo putem prikljucka
DIGITAL OUT (COAXIAL)/ HDMI OUT.

* Tijekom reprodukcije DVD VIDEO diska s DTS
zvuénim zapisima, podesite "DTS" na "ON" u
izborniku "AUDIO SETUP" (str. 61).

* Spojite li uredaj na audio opremu koja nema DTS
dekoder, nemojte podesiti "DTS" na "ON" u izbor-
niku "AUDIO SETUP" (str. 61). U protivhom se
iz zvuénika moze ¢uti glasan Sum koji moze
ostetiti vase zvuénike i utjecati na vas sluh.

Napomena

Diskovi snimljeni u DVD rekorderima trebaju biti
ispravno finalizirani kako se mogli reproducirati.
Informacije o finaliziranju potrazite u uputama za
uporabu isporu¢enima uz DVD rekorder.

Dodatne funkcije

Za provjeru polozaja donjih tipaka pogledajte
sliku na str. 24.

Za Ucinite sljedece
Zaustavljanje Pritisnite H.
reprodukcije

Pauzu Pritisnite I

Nastavak reprodukcije  Pritisnite Il ili ==.

nakon pauze

Prijelaz na sljedece po- Pritisnite PP1.
glavlje, zapis ili scenu
tijekom neprekinute

reprodukcije

Prijelaz na prethodno  Pritisnite €.
poglavlje, zapis ili scenu
tijekom neprekinute

reprodukcije

Zaustavljanje reproduk- Pritisnite &.
cije i vadenje diska

Promjena kuta kamere  Tijekom reprodukcije
pritisnite & (kut).
Vise puta pritisnite
83 (kut) za odabir

broja kuta.

Prikaz titla Tijekom reprodukcije
pritisnite & (tit]).

Vise puta pritisnite &)
(titl) za odabir jezika.

Pritisnite «=e-<ll
(ponavljanje scene)
tijekom reprodukcije.

Ponovnu reprodukciju
prethodne scene*!

Za Ucinite sljedece

Pritisnite 11P>e=>
(pretrazivanje prema
naprijed) tijekom
reprodukcije.
Pritisnite ZOOM vise

puta. Za ponistenje
pritisnite CLEAR.

Kratku ubrzanu repro-
dukcija tekuée scene*>

Uvecanje slike*’

*! Svi DVD diskovi osim DVD+R/DVD+RW/
DVD+R DL i DivX video datoteka.

*? Samo za DVD diskove i DivX video datoteke.

** Samo za Video i JPEG slikovne datoteke (osim
BACKGROUND slika). Uvec¢anu sliku mozete
pomicati tipkama €/4/¥/=. Ovisno o sadrzaju
diska, funkcija zuma moze se automatski isklju-
¢iti kod pomaka slike.

Napomena

Kod nekih scena nije moguée koristiti funkciju
ponavljanja scene ili pretrazivanja prema naprijed.

Ubrzana ili usporena reproduk-
cija sa zvukom

Mozete slusati dijaloge ili zvuk tijekom ubrzane
ili usporene reprodukcije tekuce scene.

Tijekom reprodukcije pritisnite FAST PLAY
ili SLOW PLAY.

Brzina se mijenja kad pritisnete FAST PLAY
ili SLOW PLAY.

Za povratak na normalinu reprodukciju
Pritisnite ==.

Napomene

* Ovu funkciju mozete koristiti samo s DVD,
VIDEO CD i Super VCD diskovima.

* Kad uredaj dosegne maksimalnu ili minimalnu
brzinu, pojavit ¢e se poruka "Operation not
possible" (postupak nije moguc).

* Tijekom ubrzane ili usporene reprodukcije ne
mozete promijeniti kut kamere (str. 25), titl
(str. 25) i zvuk (str. 43). Zvuk je moguce
promijeniti samo za VIDEO CD/Super VCD.

* Funkcije ubrzane i usporene reprodukcije ne rade
pri reprodukciji DTS zvuénih zapisa.

* Funkcije ubrzane i usporene reprodukcije ne
mozete koristiti kod prikaza fotografija u
DVD-VR nacinu.

=) nastavlja se 25



Zaklju¢avanje uloznice (Child
Lock)

Mozete zakljucati uloznicu diska i time
onemoguciti djeci njeno otvaranje.

Kada je uredaj u pripravnom stanju, na
daljinskom upravljacu pritisnite s~
RETURN, ENTER i zatim I/().

Uredaj se ukljucuje i na pokazivacu se prika-
zuje "LOCKED". Tipka & na uredaju i
daljinskom upravljacu ne funkcionira dok je
podesena funkcija Child Lock.

Otkljuéavanije uloznice diska
Kada se uredaj nalazi u pripravnom stanju,
pritisnite & RETURN, ENTER, i zatim /().

Napomena ‘

Cak i ako u kontrolnom izborniku pod "SETUP"
odaberete "RESET" (str. 56), uloZnica ostaje
zakljucana.

Napomene

* Da bi ova funkcija radila, podesite opciju
"MULTI-DISC RESUME" u izborniku
"CUSTOM SETUP" na "ON" (str. 59).

* Mjesto na kojem ste zaustavili disk se obrise kad:

— promijenite nacin reprodukcije.

— promijenite podesenja u izborniku Setup.

¢ Za DVD-VR nacin, CD diskove, DATA CD
diskove i DATA DVD diskove, uredaj pamti
mjesto nastavka reprodukcije tekuceg diska.
Mjesto nastavka reprodukcije se brise kad:

— otvorite uloznicu diska.

— odspojite mrezni kabel.

— se uredaj uklju¢i u pripravno stanje (samo DATA
CD/DATA DVD s MP3 audio zapisima/JPEG
slikovnim datotekama).

* Funkcija Resume Play ne radi tijekom programirane
reprodukcije ili reprodukcije u slu¢ajnom slijedu.

* Ova funkcija ne radi kod nekih diskova.

* Kad je opcija "MULTI-DISC RESUME" u
izborniku "CUSTOM SETUP" podesena na
"ON" te se reproducira snimljeni disk kao Sto je
DVD-RW, uredaj ¢e mozda ostale snimljene
diskove reproducirati od istog mjesta prekida.

Nastavak reprodukcije od mjesta
zaustavljanja diska (Multi-disc
Resume)

Vep|

Uredaj memorira mjesto na kojemu ste zau-
stavili reprodukciju za najvise 6 diskova te
nastavlja reprodukciju sljede¢i puta kada ulo-
zite isti disk. Kada pohranjuje mjesto zausta-
vljanja za 7. disk, briSe podatke za prvi disk.

1 Tijekom reprodukcije diska,
pritisnite M za zaustavljanje
reprodukcije.

Na pokazivacu se pojavi poruka
"RESUME".

2 Pritisnite .
Uredaj zapo&inje reprodukciju od mjesta
na kojem ste zaustavili disk u koraku 1.

Uporaba DVD izbornika

DVD VIDEO disk je podijeljen na duze sli-
kovne ili glazbene dijelove koji se nazivaju
"naslovi". Pri reprodukciji DVD VIDEO
diska koji sadrzi nekoliko naslova, mozete
pomocu tipke TOP MENU odabrati zeljeni
naslov.

Pri reprodukciji DVD VIDEO diska koji
omogucuje odabir opcija, primjerice jezika
titlova i jezika dijaloga, odaberite ove opcije
pomocu tipke MENU.

‘¢ Savjet
Za reprodukciju od pocetka diska, dvaput pritisnite
M, zatim pritisnite =>.

Odabir "ORIGINAL" ili "PLAY
LIST" u DVD-VR modu A

Neki diskovi u DVD-VR nacinu imaju dvije
vrste naslova za reprodukciju: izvorno sni-
mljene naslove (ORIGINAL) i naslove koje
je moguce kreirati na DVD uredajima za
snimanje (PLAY LIST). MoZzete odabrati
vrstu naslova za reprodukciju.

1 Pritisnite DISPLAY kad je disk
zaustavljen.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Pritisnite /% za odabir /&2
(ORIGINAL/PLAY LIST), zatim
pritisnite ENTER.



Pojave se opcije izbornika "ORIGINAL/
PLAY LIST".
12(27)

18(34)
T _1:32:_55_

OVDVR

PLAY LIST
ORIGINAL

3 Pritisnite ©/¥ za odabir podeSenja.

e PLAY LIST: za reprodukciju naslova
nacinjenih u izborniku "ORIGINAL"
za uredivanje.

¢ ORIGINAL: za reprodukciju izvorno
snimljenih naslova.

4 pritisnite ENTER.

Reprodukcija VIDEO CD diskova
s PBC funkcijom (PBC reproduk-
cija) I3

Pomocu PBC (Playback Control) funkcije
mozete interaktivno reproducirati VIDEO
CD diskove, slijedeci izbornik na zaslonu
TV prijemnika.

Kad pokrenete reprodukciju VIDEO CD diska
s PBC funkcijom, prikazuje se izbornik za
odabir.

Odaberite opciju broj¢anim tipkama i
pritisnite tipku ENTER. Nakon toga slijedite
interaktivne upute iz izbornika (pritisnite =
kad se prikaze "Press SELECT").

Pogledajte upute isporucene uz disk, buduci

da se postupci mogu razlikovati ovisno o
VIDEO CD disku.

Provjera vremena reprodukcije i
preostalog vremena [ DVDw|

vep § <D ] DATA <D ) DATA DVD|

Mozete provjeriti vrijeme reprodukcije diska
i preostalo vrijeme naslova, poglavlja ili
zapisa. Takoder mozete pogledati DVD/CD
tekst, naziv zapis, ID3 tag informacije (MP3
audio) ili datoteka (DivX video) snimljenih
na disku.

1 Tijekom reprodukcije pritisnite tipku
TIME/TEXT.

Pojavi se sljedeéi izbornik.

=0T _1:01:57] B

l

Vrijeme

2 ViSe puta pritisnite TIME/TEXT za
promjenu vremenskih podataka.
Vrsta informacije koja se moze prikazati
ovisi o disku.

Povratak na prikaz izbornika
Pritisnite S RETURN.

‘¢ savjet

Za reprodukciju bez uporabe PBC funkcije,
pritisnite <&/ ili brojcane tipke kad je uredaj
zaustavljen za odabir zapisa, zatim pritisnite = ili
ENTER.

Na TV zaslonu se pojavi poruka "Play without PBC"
(reprodukcija bez PBC funkcije) i uredaj zapo€inje
neprekinutu reprodukceiju. Nije moguée prikazati
zaustavljenu sliku, primjerice, izbornik.

Za povratak na PBC reprodukciju, dvaput pritisnite
M, zatim pritisnite =>.

Provjera informacija o

reprodukciji

Provjera DVD/CD teksta

Vise puta pritisnite TIME/TEXT za prikaz
teksta snimljenog na DVD/CD disku.
DVD/CD tekst se pojavi samo ukoliko je
snimljen na disku i nije ga moguce mijenjati.
Ukoliko disk ne sadrzi tekst, pojavit ¢e se
poruka "NO TEXT".

Provjera naziva albuma itd. na DATA CD/
DATA DVD disku

Pritiskom na tipku TIME/TEXT tijekom
reprodukcije MP3 audio zapisa ili DivX video
datoteka na DATA CD/DATA DVD disku,
mogu¢ je prikaz naziva albuma/zapisa/datoteke
i audio bit ratea (koliCine podataka tekuceg
audio zapisa u sekundi) na TV zaslonu.

=> nastavija se 27



Brzina prijenosa (bit rate)*
|

p——
17:30 | 128k] =]

T

RIVER SIDE*=——, |

; |
Naziv albuma Naziv zapisa/datoteke

Ako MP3 audio zapis ima ID3 tag, uredaj ¢e
automatski prikazati naziv albuma/zapisa iz
ID3 tag informacija.

ID3 tag informacije iz MP3 audio zapisa pri-
kazuju se ako zapisi imaju ID3 tag verziju 1
ili ID3 verziju 2. Ako postoje ID3 tag verzije
1 i verzije 2, ID3 verzija 2 ima prednost.
Imajte na umu da ovaj uredaj podrzava ID3
verzije 1.0/1.112.2/2.3.

Brzina prijenosa (bit rate)*

pr— —
&7 17:30 [128k] =

[JAZZCONCERTZ2008 |

RIVER SIDE SPOT OF THE WORLD ~|

ID3 naziv albuma . .
ID3 naziv zapisa

* Pojavi se kod:
— reprodukcije MP3 audio zapisa na DATA CD/
DATA DVD disku,
— reprodukcije DivX video datoteke koja sadrzi
MP3 zvuk na DATA CD/DATA DVD disku.

Provjera informacija na
pokazivacu

Informacije i tekst prikazan na zaslonu mozete
pogledati i na pokazivacu. Kad na zaslonu
TV prijemnika mijenjate informacije, infor-
macije na pokazivacu izmjenjuju se na
sljede¢i nacin.

Pri reprodukciji DVD diska

Vrijeme reprodukcije
tekuceg naslova

[T _0324¢
v

Preostalo vrijeme
tekuéeg naslova

BEEEER
¥

Vrijeme reprodukcije
tekucéeg poglavija

Preostalo vrijeme
tekuceg poglavlja

Tekst

[5

RN RY L1 T
[T | _jl

LIy i

v

Naslov i broj
tekuceg poglavlja

T s B
‘ =T = |'-

(automatski se vraca na pocetak)

Pri reprodukciji DATA CD (MP3 audio)/
DATA DVD diska (MP3 audio)

Vrijeme reprodukcije i broj tekuceg
zapisa

1
Naziv zapisa ili ID3 naziv zapisa

1
Broj tekuéeg albuma i zapisa
(automatski se vraca na pocetak)

Pri reprodukciji DATA CD (DivX video) ili
DATA DVD diska (DivX video)

Vrijeme reprodukcije tekuce
datoteke

1
Naziv tekuce datoteke

2!
Broj tekuc¢eg albuma i datoteke
(automatski se vraca na pocetak)



Pri reprodukciji VIDEO CD (bez PBC
funkcije) ili CD diska
Vrijeme reprodukcije i broj teku¢eg <=
zapisa
1
Preostalo vrijeme tekuceg zapisa
1
Vrijeme reprodukcije diska
1

Preostalo vrijeme diska

1

Tekst —

¢ Savjeti

¢ Pri reprodukciji VIDEO CD diska bez PBC
funkcija, prikazuju se broj zapisa i broj indeksa
nakon teksta.

* Pri reprodukciji VIDEO CD diska s PBC funkcijom,
prikazuju se broj scena i vrijeme reprodukcije.

* Dulji tekst koji ne stane u jedan red ¢e se pomi-
cati preko pokazivaca.

* Vremenske podatke i tekst moZzete takoder pro-
vjeriti uporabom kontrolnog izbornika (str. 11).

* Ovisno o vrsti reproduciranog diska, mozda nece
biti prikazan tekst DVD/CD diska ili naziv zapisa.

* Ovaj uredaj moze prikazati samo DVD/CD tekst
prve razine, odnosno, naziv diska ili naslov.

* Vrijeme reprodukcije MP3 audio zapisa i DivX
video datoteka moze biti neto¢no prikazano.

* Pri reprodukciji diska koji sadrzi samo JPEG
slikovne datoteke pojavit ¢e se poruka "BGM"
kad je opcija "MODE (MP3, JPEG)" pode$ena na
"AUTO", "AUTO (BGM)" ili "JPEG". "JPEG"
se pojavi na pokazivacu kad je opcija "MODE
(MP3, JPEG)" podesena na "IMAGE (JPEG)".

Razli¢iti nacini reproduk-

cije (programirana reprodukcija,
reprodukcija u slu¢ajnom redoslijedu,
ponavljanje, A-B reprodukcija)

Mozete odabrati sljede¢e nacine

reprodukcije:

* Programirana reprodukcija (str. 29)

¢ Reprodukcija u slu¢ajnom redoslijedu
(str. 31)

* Ponavljanje reprodukcije (str. 31)

¢ A-B ponavljanje reprodukcije (str. 32)

Napomena

Odabrani na¢in reprodukcije se ponisti kad:

— otvorite uloznicu diska.

— uredaj iskljudite u pripravno stanje pritiskom na
[0}

Programirana reprodukcija

3 [

Sadrzaj diska mozZete reproducirati u Zeljenom
redoslijedu odredivanjem redoslijeda
naslova, poglavlja ili zapisa na disku kako bi
izradili svoj program. Mozete programirati
najvise 99 naslova, poglavlja i zapisa.

1 Pritisnite DISPLAY.
Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

2 Pritisnite /% za odabir [ B |
(PROGRAM) i pritisnite ENTER.
Pojave se opcije funkcije "PROGRAM".

) -
) DVD VIDEQ
3

LLL]
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3 Pritisnite ©/¥ za odabir "SET —",
zatim pritisnite ENTER.

Kada reproducirate VIDEO CD ili CD,
prikazano je "TRACK".

PROGRAM T
& TILE == 01
SUTLE == 02
4. TITLE == 03
b TILE =~ 04
6 TITLE == 05
7.TITLE ==

Naslovi ili zapisi
snimljeni na disk

4 Pritisnite 9.

Kursor se pomakne do naslova ili zapisa

u stupcu "T" (u ovom slucaju, "01").

PROGRAM

ALL CLEAR 1 C

1. TITLE ~- W
2. TITLE —— 01
3.TITLE —— 02 | 02
A, TITE —— 03 | 03
g,‘[‘ﬂlE = 04 04
6. TITLE —— 05 | 05
7.TMLE —- 06

Poglavlja snimljena na disk

5 Odaberite naslov, poglavlje ili zapis
kojeg Zelite programirati.
@ Pri reprodukciji DVD VIDEO diska
Primjerice, odaberite poglavlje "03"
naslova "02".
Pritisnite /¥ za odabir "02" u stupcu
"T", zatim pritisnite ENTER.

PROGRAM T c
ALL CLEAR
1. TITLE —— - AL
2. TITLE —— 01
TLE=—= 02 02
4.TITLE —— 03 03
TLE -— g %
&'[Tn_s = 05 05
Tt 08

Zatim pritisnite /N za odabir "03" u
stupcu "C", zatim pritisnite ENTER.

PROGRAM

Odabrani naslov i poglavlje

@ Pri reprodukciji VIDEO CD ili CD diska
Primjerice, odaberite zapis "02".
Pritisnite /¥ za odabir "02" u stupcu
"T", zatim pritisnite ENTER.

Odabrani zapis
|

PROGRAM
ALL CLEAR
1. TRACK

[27RACK  —-1]
3. TRACK  —-—
4. TRACK —-
5. TRACK —-—
6. TRACK —-
T.TRACK ==

Ukupno trajanje programiranih zapisa

Za programiranje ostalih naslova, po-

glavlja ili zapisa, ponovite korake 4 do 5.
Programirani naslovi, poglavlja i zapisi

se prikazuju u odabranom redoslijedu.

Pritisnite == za pocetak programirane
reprodukcije.

Zapocinje programirana reprodukcija.
Nakon zavr$etka programirane repro-
dukcije moZete ponovo reproducirati isti
program pritiskom na ==

Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite CLEAR ili odaberite "OFF" u koraku
3. Za ponovnu reprodukciju, odaberite "ON"
u koraku 3 te pritisnite ENTER.

Za promjenu ili ponistenje programiranog
slijeda

1
2

Slijedite korake 1 do 3 u poglavlju
"Programirana reprodukcija".

Tipkama /¥ odaberite programirani broj
naslova, poglavlja ili zapisa koji Zelite
promijeniti ili ponistiti i pritisnite <.
Zelite li izbrisati naslov, poglavlje ili
zapis iz programa, pritisnite CLEAR.

Za izradu novog programa, primijenite
korak 5. Za poniStenje programa, u stupcu
"T" odaberite "--" i pritisnite ENTER.



Za ponistenje svih naslova, poglavlja ili
zapisa u programiranom redoslijedu

1 Slijedite korake od 1 do 3 u poglavlju
"Programirana reprodukcija".

2 Pritisnite 4 i odaberite "ALL CLEAR".
3 Pritisnite ENTER.

‘¢ savjet

Programirane naslove, poglavlja i zapise mozete
reproducirati s ponavljanjem ili u slu¢ajnom redo-
slijedu. Tijekom programirane reprodukcije slijedite
upute opisane u poglavljima Ponavljanje reproduk-
cije (str. 31) ili Reprodukcija u slu¢ajnom redoslijedu
(str. 31).

Napomene

* Pri reprodukciji Super VCD diska, nece biti prika-
zano ukupno vrijeme trajanja programiranih zapisa.

* Ovu funkciju nije moguce koristiti za VIDEO
CD i Super VCD diskove s PBC reprodukcijom.

4 Ppritisnite ENTER.
Pocne reprodukcija u slucajnom slijedu.

Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite CLEAR ili odaberite "OFF" u
koraku 3.

¢ Savjeti

* Uredaj mozete podesiti za reprodukciju u slucaj-
nom redoslijedu kad je zaustavljen. Nakon odabira
opcije "SHUFFLE", pritisnite =. Zapocinje
reprodukcija u slu¢ajnom redoslijedu.

* Nakon odabira "CHAPTER", u slu¢ajnom redo-
slijedu se moze reproducirati najvise 200 poglavlja
na disku.

Napomena

Ovu funkciju nije moguée koristiti za VIDEO CD i
Super VCD diskove s PBC funkcijom.

Reprodukcija u sluéajnom
redoslijedu (vep D |

Uredaj moze promijeniti redoslijed naslova,
poglavlja ili zapisa. Kod sljedeceg "mijesanja"
redoslijed reprodukcije moze biti drukéiji.

1 Pritisnite DISPLAY tijekom reprodukcije.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Pritisnite 1/¥ za odabir [ %

(SHUFFLE) i pritisnite ENTER.
Pojave se opcije funkcije "SHUFFLE".

DVDVIDEQ

[T11
-

[

3 Pritisnite ©/¥ za odabir stavke koju
Zelite reproducirati u sluéajnom slijedu.
@ Pri reprodukciji DVD VIDEO
¢ TITLE (naslov)

* CHAPTER (poglavlje)

@ Pri reprodukciji VIDEO CD ili CD

* TRACK (zapis)

# Kada je aktivirana programirana

reprodukcija

¢ ON: reproducira slu¢ajnim redoslijedom
naslove, poglavlja ili zapise odabrane
za programiranu reprodukciju.

Ponavljanje reprodukcije

(DVDva VD § €D |
Uredaj moze ponavljano reproducirati sve
naslove ili zapise s diska ili pojedinacan
naslov, poglavlje ili zapis.

Mozete koristiti kombinaciju reprodukcije u
slu¢ajnom redoslijedu i programirane
reprodukcije.

1 Tijekom reprodukcije pritisnite DISPLAY.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Tipkama /¥ odaberite [ = |
(REPEAT), zatim pritisnite ENTER.
Pojave se opcije za "REPEAT".

DvD VEDiEU

IEEE

L]

3 Tipkama /¥ odaberite sadrzaj koji

Zelite ponavljati.

@ Pri reprodukciji DVD VIDEO

¢ DISC: Ponavlja reprodukciju svih
naslova.

 TITLE: Ponavlja reprodukciju tekuceg
naslova na disku.

¢ CHAPTER: Ponavlja reprodukciju
tekuceg poglavlja.

=» nastavija se 31



@ Pri reprodukciji DVD-VR

¢ DISC: Ponavlja reprodukciju svih
naslova odabrane vrste.

¢ TITLE: Ponavlja reprodukciju tekuceg
naslova na disku.

« CHAPTER: Ponavlja reprodukciju
tekuceg poglavlja.

@ Pri reprodukciji VIDEO CD ili CD

 DISC: Ponavlja reprodukciju svih zapisa.

¢ TRACK: Ponavlja reprodukciju
tekuceg zapisa.

4 Pri reprodukciji DATA CD/DATA DVD

¢ DISC: Ponavlja reprodukciju svih
albuma.

¢« ALBUM: Ponavlja reprodukciju
tekuceg albuma.

¢ TRACK (samo MP3 audio zapisi):
Ponavlja reprodukciju tekuceg zapisa.

¢ FILE (samo DivX video datoteke):
Ponavlja reprodukciju tekuce datoteke.

# Kad je ukljuéena programirana

reprodukcija ili reprodukcija u slu¢ajnom

redoslijedu

¢ ON: Ponavlja programiranu reprodukciju
ili reprodukciju u sluc¢ajnom redoslijedu.

4 Ppritisnite ENTER.
Pocne ponavljanje reprodukcije.

Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite CLEAR ili odaberite "OFF" u
koraku 3.

‘¢ Savjet

Uredaj mozete podesiti za ponavljanje reprodukcije
takoder i kad je zaustavljen. Nakon odabira opcije
"REPEAT", pritisnite =. Zapocinje ponavljanje
reprodukcije.

Napomene ‘

* Ovu funkciju nije moguce koristiti za VIDEO
CD i Super VCD diskove s PBC reprodukcijom.

* Pri reprodukciji DATA CD/DATA DVD diska koji
sadrzi MP3 audio zapise i JPEG slikovne datoteke,
anjihova vremena reprodukcije nisu jednaka, zvuk
nece odgovarati slikovnoj datoteci pri ponavljanju.

¢ Kad je "MODE (MP3, JPEG)" podesen na "IMAGE
(JPEG)" (str. 50), ne moZzete odabrati "TRACK".

1 Tijekom reprodukcije pritisnite DISPLAY.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Tipkama /% odaberite
(A-B REPEAT) i pritisnite ENTER.

I
o
o

3 Pritisnite /4 za odabir opcije "SET
—", zatim pritisnite ENTER.
Pojavi se podesenje za "A-B REPEAT".

[@[Af8-13230 B |

4 Tijekom reprodukcije, kad pronadete
mjesto pocetka (tocka A) dijela kojeg
Zelite uzastopno reproducirati,
pritisnite ENTER.

Mjesto pocetka (A) je podeseno.

(& [A18-1:32:30

B 18 - 1:33:05]

5 Kada dodete do mjesta zavrSetka
(tocka B), ponovo pritisnite ENTER.
Prikazuju se podesena mjesta i uredaj
pocinje ponavljanje reprodukcije
odredenog dijela.

Ponavljanje odredenog dijela
(A-B ponavljanje reprodukcije)
{ DVDva Jj VCD f CD |

Uzastopno mozete reproducirati odredeni dio
naslova, poglavlja ili zapisa. (Ovo je korisno,

32 primjerice, kad Zzelite zapamtiti rijeci skladbe)

Za povratak na normalnu reprodukciju
Pritisnite CLEAR ili odaberite "OFF" u
koraku 3.

Napomene

* Kad podesite A-B ponavljanje reprodukcije,
podesenja reprodukcije u slu¢ajnom redoslijedu,
ponavljanje reprodukcije i programirana
reprodukcija se poniste.

* A-B ponavljanje reprodukcije nije moguce za
vide naslova istodobno.

* A-B ponavljanje reprodukcije nije moguce za
diskove u DVD-VR nacinu koji sadrze
zaustavljene slike.



PodeSavanje reproduci-

rane slike (custom PICTURE
MODE) [ DVDva  VCD |

DATA CD § DATA DVD

Kako biste postigli zeljenu kvalitetu slike,
uredaj omogucuje podesavanje video signala
DVD, VIDEO CD, DATA CD/DATA DVD
diska u JPEG formatu ili DATA CD/DATA
DVD diska koji sadrzi DivX video datoteke.
Odaberite postavke koje najbolje odgovaraju
programu kojeg gledate. Kad odaberete
"MEMORY", mozete dodatno podesavati
svaki element slike (boju, svjetlinu, itd.).

1 Dva puta pritisnite DISPLAY tijekom
reprodukcije.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Tipkama M+ odaberite T B |
(CUSTOM PICTURE MODE), zatim
pritisnite ENTER.

Pojave se opcije funkcije "CUSTOM
PICTURE MODE".

STANDARD

| STANDARD

DYNAMIC 1

DYNAMIC 2

CINEMA 1

CINEMA 2

MEMORY —

DVDVIDED

3 Pritisnite /4 za odabir Zeljenog

podesenja.

Osnovno podesenje je podcrtano.

« STANDARD: prikaz standardne slike.

« DYNAMIC 1: prikaz slike uz povecani
kontrast i ja¢inu boje.

* DYNAMIC 2: prikaz slike uz povecani
kontrast i ja¢inu boje vise od
DYNAMIC 1.

e CINEMA I: prikaz detalja na tamnim
podruéjima uz povecanje razine crne
boje.

* CINEMA 2: prikaz bijele boje je svjet-
liji a crne boje bogatiji uz povecanje
kontrasta.

* MEMORY: za detaljnije podesavanje
slike.

4 Ppritisnite ENTER.
Pocne se primjenjivati odabrano
podesenje.

¢ Savjet
Pri gledanju filmova, preporucuje se podesenje
"CINEMA 1" ili "CINEMA 2".

PodeSavanje znacajki slike u
"MEMORY"

Moguce je podesiti svaki element slike

zasebno.

* PICTURE: mijenja kontrast.

¢ BRIGHTNESS: mijenja sveukupnu

svjetlinu.

¢ COLOR: ¢ini boje dubljima ili svjetlijima.

¢ HUE: mijenja balans boje.

1 U koraku 3 iz poglavlja "PodeSavanje
reproducirane slike" odaberite
"MEMORY" i pritisnite ENTER.

Pojavi se skala podesenja opcije
"PICTURE".

PICTURE ——+—— 0

2 Tipkama €/- podesite kontrast slike.

Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu sliku
bez pohrane tekuceg podesenja, pritisnite
M.

3 Pritisnite ENTER.
Podesenje je pohranjeno i pojavi se skala
podesenja opcije "BRIGHTNESS".
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4 Ponovite korak 2 i 3 kako biste podesili
"BRIGHTNESS", "COLOR" i "HUE".

Za iskljucenje izbornika
Pritisnite S RETURN ili DISPLAY.

Napomene ‘

* Ova funkcija ne radi ako je aktiviran "PhotoTV
HD" mod (str. 50).

* Ova funkcija ne radi ako vas TV prijemnik
podrzava "THEATRE" mod i ako je on podesen
na "ON" te ako je funkcija "CONTROL FOR
HDMI" podesena na "ON". Detalje potrazite u
uputama za uporabu TV prijemnika.

IzoStravanje slike
(SHARPNESS)

[ DVDvideo | DVDva | VCD | DATA CD|

DATA DVD

Mozete pojacati obrise slike kako bi djelovala
ostrije.
1 Dva puta pritisnite DISPLAY tijekom
reprodukcije.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Tipkom /4 odaberite I &) |

(SHARPNESS) te pritisnite ENTER.
Pojave se opcije za "SHARPNESS".

|| OFF DVD VIDEQ

OFF ]
1
2

3 Tipkom /¥ odaberite razinu.

* 1: naglasava obrise.
« 2: naglasava obrise vise od podesenja 1.

4 pritisnite ENTER.

Aktivira se opcija.

Za ponistenje podesenja "SHARPNESS"
U koraku 3 odaberite "OFF".

Napomene

* Ova funkcija ne radi ako je aktiviran "PhotoTV
HD" mod (str. 50).

* Ova funkcija ne radi ako vas TV prijemnik
podrzava "THEATRE" mod i ako je on podesen
na "ON" te ako je funkcija "CONTROL FOR
HDMI" podeSena na "ON". Detalje potrazite u
uputama za uporabu TV prijemnika.



PodeSavanje vremenske
razlike (Delay) izmedu
slike i zvuka (av sync)

[ DVDvs | Ve | DATA ¢D|

DATA DVD

Ukoliko se reprodukcija zvuka ne poklapa s
reprodukcijom slike, mozete podesiti vremen-
sku razliku (Delay) izmedu zvuka i slike.

1

2

Pritisnite DISPLAY dva puta tijekom
reprodukcije.
Pojavi se kontrolni izbornik.

Tipkama /¥ odaberite [~ =8 | (AV
SYNC), a zatim pritisnite ENTER.
Pojavi se sljedeéi prikaz.

DVD VIDEQ|
Oms

Tipkom ¥ odaberite "SET ", a zatim
pritisnite ENTER.

Pojavi se traka za podeSavanje "AV
SYNC" postavke.

AV SYNC — oms
Uzastopnim pritiskom tipke - podesite
razliku u vremenu (delay).

Svakim pritiskom tipke €/, razlika u
vremenu se poveéava za 10 milisekundi.

Pritisnite ENTER.
Primjenjuje se odabrana postavka.

Iskljucivanje "AV SYNC" postavke
Pritisnite CLEAR u koraku 4.

Napomene

Funkcija nema efekta ukoliko koristite DIGITAL
OUT (COAXIAL) priklju¢ak i podesite "DOLBY
DIGITAL", "MPEG" ili "DTS" u AUDIO SETUP
izborniku na "DOLBY DIGITAL", "MPEG" ili
"ON", redom (str. 60).

Ova funkcija nema efekta ukoliko spojite Dolby
Digital ili DTS kompatibilni uredaj preko HDMI
OUT prikljucka, i podesite "DOLBY DIGITAL",
"MPEG" ili "DTS" u AUDIO SETUP na
"DOLBY DIGITAL", "MPEG" ili "ON", redom
(str. 61).

Za DATA CD/DATA DVD diskove, ova funkcija
radi samo za DivX video datoteke.
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Blokiranje diskova
(CUSTOM PARENTAL CONTROL,
PARENTAL CONTROL)

Za odabrani disk mozete podesiti dvije vrste
ograni¢enja reprodukcije.
 Custom Parental Control
Ogranicenje reprodukcije mozete tako
podesiti da uredaj ne moze reproducirati
neprikladne diskove.
« Parental Control
Reprodukcija nekih DVD VIDEO diskova
se moze ograniciti do odredene razine,
primjerice ovisno o dobi korisnika. Scene
mogu biti blokirane ili zamijenjene drugima.
Kod obje vrste ogranicenja reprodukcije
koristi se ista zaporka.

Korisnicko ogranicenje reproduk-
cije (Custom Parental Control)
[vep J D |

Kod korisnickog ograni¢enja reprodukcije
diskova mozete podesiti istu zaporku za
najvise 40 diskova. Kad podesite 41. disk,
prvi disk se ponisti.

1 Sstavite disk kojeg Zelite blokirati.

Ako disk zapoc¢ne reprodukciju, pritisnite
B za zaustavljanje reprodukcije.

2 Pritisnite DISPLAY Kad je uredaj
zaustavljen.
Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

3 Pritisnite /4 za odabir -]
(PARENTAL CONTROL) i pritisnite ENTER.
Pojavit ¢e se opcije za "PARENTAL

) 1
) DVD VIDEO
3 .

OFF
L ON—~ |
PLAYER =
PASSWORD —

4 pritisnite 2/% za odabir "ON —", zatim
pritisnite ENTER.
@ Ako niste upisali zaporku

Pojavit ¢e se izbornik za upis nove
zaporke.

PARENTAL CONTROL

Enter a new 4-digit password,
then press [EETEE

Broj¢anim tipkama unesite 4 znamenke
zaporke, zatim pritisnite ENTER.
Pojavit ¢e se potvrda unosa zaporke.

@ Ako ste veé upisali zaporku

Pojavi se izbornik za unos zaporke.

5 Unesite ili ponovo unesite 4 znamenke
zaporke brojcanim tipkama, zatim
pritisnite ENTER.

Pojavit ¢e se poruka "Custom parental
control is set" (ograni¢enje reprodukcije
je podeseno), zatim se ponovo pojavi
kontrolni izbornik.

Iskljuéenje korisniékog ogranic¢enja

reprodukcije

1 Slijedite korake 1 — 3 iz odjeljka
"Korisnicko ograni¢enje reprodukcije
(Custom Parental Control)".

2 Pritisnite M za odabir "OFF —", zatim
pritisnite ENTER.

3 Upisite 4 znamenke zaporke brojéanim
tipkama, zatim pritisnite ENTER.

Reprodukcija diskova kod kojih je aktivi-
rano korisni¢ko ograni¢enje reprodukcije

1 Umetnite disk kod kojeg je aktivirano
korisnicko ograni¢enje reprodukcije.
Pojavi se izbornik "CUSTOM
PARENTAL CONTROL".

CUSTOM PARENTAL CONTROL

Custom parental controd is already
sel. To play, enter your password
and press [ENTERL




2  Upisite 4 znamenke zaporke broj¢anim
tipkama, zatim pritisnite ENTER.
Uredaj je spreman za reprodukciju.

¢ savjet

Ako zaboravite zaporku, kad izbornik "CUSTOM
PARENTAL CONTROL" zatrazi upis zaporke,
brojc¢anim tipkama unesite 6-znamenkasti broj
"199703", zatim pritisnite tipku ENTER. Sada ¢e
se od vas zatraZiti unos nove ¢etveroznamenkaste
zaporke.

Ogranicavanje reprodukcije
(Parental Control)

Reprodukcija nekih DVD VIDEO diskova se
moze ograniciti do odredene razine,
primjerice ovisno o dobi korisnika. Funkcija
blokiranja "PARENTAL CONTROL"
omogucuje odabir razine ogranic¢enja
reprodukcije.

1 Pritisnite tipku DISPLAY kad je uredaj
zaustavljen.
Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

2 Pritisnite /¥ za odabir opcije __G&) |
(PARENTAL CONTROL), zatim pritisnite
tipku ENTER.

Pojavit ¢e se opcije funkcije
"PARENTAL CONTROL".

) n
) DVD VIDEO
3

PASSWORD —~

3 Tipkama +/4 odaberite "PLAYER —",
zatim pritisnite tipku ENTER.
4 Ako jo$ niste upisali zaporku
Pojavit ¢e se izbornik za unos nove
zaporke.
Brojcanim tipkama unesite ¢etverozna-

menkastu zaporku, zatim pritisnite ENTER.

Pojavit ¢e se prikaz za potvrdu zaporke.

@ Ako ste veé upisali zaporku
Pojavit ¢e se izbornik za unos zaporke.

4 Brojcéanim tipkama unesite ili ponovno
unesite éetveroznamenkastu zaporku,
zatim pritisnite ENTER.

Pojavit ¢e se izbornik za odabir razine
ograni¢enja reprodukcije.

5 Pritisnite /¥ za odabir opcije
"STANDARD" i pritisnite ENTER.
Pojave se podesenja opcije
"STANDARD".

6 Pritisnite ©/¥ za odabir zemljopisnog
podruéja kao ogranicenja reprodukcije
i pritisnite ENTER.
Podrugje ¢e biti odabrano.
Kad odaberete "OTHERS —", odaberite
i unesite standardni kod prema tablici na
str. 70.

7 Pritisnite 4/ za odabir opcije "LEVEL",
zatim pritisnite tipku ENTER.
Pojave se opcije razine ograni¢enja
"LEVEL".

8 Pritisnite /¥ za odabir Zeljene razine
ogranicenja i zatim pritisnite ENTER.
Podesavanje blokiranja (Parental Control)
je dovrseno.

Sto je odabrana vrijednost niza, to je
ogranicenje stroze.

Za iskljucenje funkcije blokiranja
U koraku 8, podesite "LEVEL" na "OFF".

Reprodukcija diskova za koje je podeSeno
ogranicenje

1 Umetnite disk i pritisnite =
Pojavit ¢e se izbornik za unos zaporke.

2 Brojeanim tipkama unesite Cetverozna-
menkastu zaporku, zatim pritisnite
ENTER.

Uredaj po¢ne reprodukciju diska.

¢ Savjet

Ako zaboravite zaporku, izvadite disk i ponovite
korake 1 — 3 prema "Ogranicavanje reprodukcije
(Parental Control)". Kada se zatrazi upis zaporke,
broj¢anim tipkama unesite "199703", zatim pritisnite
ENTER. Sada ¢e se od vas zatraZiti unos nove
Cetveroznamenkaste zaporke. Nakon unosa zaporke,
ulozite disk i pritisnite =. Kada se pojavi
izbornik za unos, unesite novu zaporku.
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Napomene ‘

Pri reprodukciji diskova koji nemaju funkciju
blokiranja, na ovom uredaju se reprodukcija ne
moze ograniciti.

Pri reprodukciji nekih diskova mozda ¢e uredaj
zatraziti promjenu razine ogranicenja tijekom
reprodukcije. Tada unesite zaporku i promijenite
razinu. Ako je iskljucena funkcija Resume Play,
aktivira se prethodna razina ogranicenja.

Promjena zaporke

1

Pritisnite tipku DISPLAY kad je uredaj
zaustavljen.
Bit ¢e prikazan kontrolni izbornik.

2 Pritisnite /¥ za odabir opcije (&) |

(PARENTAL CONTROL), zatim pritisnite
tipku ENTER.

Pojavit ¢e se opcije funkcije
"PARENTAL CONTROL".

3 Pritisnite ©/¥ za odabir opcije

"PASSWORD —", zatim pritisnite
ENTER.

Pojavit ¢e se polje za upis zaporke.

4 Brojcanim tipkama unesite ¢etvero-

znamenkastu zaporku, zatim pritisnite
ENTER.

5 Unesite novu cetveroznamenkastu

zaporku brojéanim tipkama, zatim
pritisnite ENTER.

6 Za potvrdu zaporke, ponovo je unesite

brojéanim tipkama, zatim pritisnite
ENTER.

Ako ste pogrijesili pri upisu zaporke
Pritisnite tipku € prije pritiska na ENTER i
upisite toc¢an broj.



Trazenje odredene scene

Trazenje odredenog

mjesta na disku
(pregled, usporena reprodukcija,
zaustavljena slika)

Odredeno mjesto na disku mozete pronaci uz
gledanje slike ili usporenu reprodukciju.

=l 1B o =p

(sliku po sliku) j r (sliku po sliku)

Napomene

¢ Ovisno o disku, mozda neéete moci izvesti neke
od opisanih postupaka.

* Na DATA CD/DATA DVD disku mozZete traziti
odredeno mjesto samo u MP3 audio zapisu ili
DivX video datoteci.

Smjer reprodukcije
2B — 1B — 2 —s 3B

t

3»» (samo DVD/VIDEO CD/DATA CD*/DATA
DVD*)
x2» (samo za DVD VIDEO/CD)

Suprotan smjer
%24 — 14d — 244 — 344

1

3«4« (samo DVD/VIDEO CD/DATA CD*/DATA
DVD*)
x24 (samo za DVD VIDEO)

* Samo DivX video

Brzina reprodukcije "x2P"/"x24" priblizno
je dvaput veca od normalne brzine.
Reprodukcija "3p»"/"3 4" je brza od
"2pp-"/"2 44", a reprodukcija "2/
"24«" je brza od "1»P"/"1 4"

Pronalazenje mjesta pri

ubrzanoj reprodukciji prema
naprijed ili natrag (pregled)

| DVDviaeo | DVDve | VED | <D J DATA cD J§ DATA DVD|

Tijekom reprodukcije pritisnite <l <€« ili
P I Kada pronadete Zeljeno mjesto,
pritisnite = za povratak na normalnu brzinu.
Svakim pritiskom na tipku <l <« ili PP
B> tijekom pretrazivanja, mijenja se brzina
reprodukcije. Svakim pritiskom, indikatori se
mijenjaju na sljede¢i nacin. Stvarne brzine
ovise o diskovima.

Reprodukcija sliku po sliku
(usporena reprodukcija)
[ DVDva | VCD |

Tijekom pauze pritisnite <l << ili P B>
Za povratak na normalnu brzinu pritisnite
=.

Svakim pritiskom na tipku <l <€« ili PP
B> tijekom usporene reprodukcije, mijenja
se brzina reprodukcije. Postoje dvije brzine.
Svakim pritiskom, indikatori se mijenjaju na
sljedeci nacin:

Smjer reprodukcije
20 «— 11>

Obratni smjer (samo DVD)
2l «— =l

Reprodukcija "20%"/"2=1" je sporija od
Hll»"/"l<.".

Napomena

Za DATA CD/DATA DVD, ova funkcija radi samo
s DivX video datotekama.

= nastavlja se 39
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Reprodukcija sliku po sliku
(zaustavljena slika) | VD

[ vep §f DATA ¢ | DATA DVD]

U pauzi reprodukcije, pritisnite tipku e=»11p>
(sliku po sliku) za prijelaz na sljedecu sliku,
ili «=e<ll (sliku po sliku) za prijelaz na
prethodnu sliku (samo za DVD). Za povratak
na normalnu reprodukciju, pritisnite =.

Napomena ‘

* Za disk u DVD-VR nacinu nije moguce pretrazi-
vanje sliku po sliku.

* Za DATA CD/DATA DVD diskove, ova funkcija
je primjenjiva samo na DivX video datoteke.

Trazenje naslova/
poglavlja/zapisa/scene

[ DVDviceo | DVDva | VCD | CD | DATA CD

DVD disk mozete pretrazivati prema naslovu
ili poglavlju, a VIDEO CD/CD/DATA CD/
DATA DVD prema zapisu, indeksu ili sceni.
Naslovi i zapisi na disku imaju jedinstveni
broj. Zeljeni naslov ili zapis moZete odabrati
upisom njegovog broja. Ili mozete potraziti
odredenu scenu upisom vremenskog koda.

Broj¢ane 20 @
tipke ®® 0
CLEAR —0 (@ )
¥ () ENTER

@—— DISPLAY

1 Pritisnite DISPLAY (kod reproduk-
cije DATA GD/DATA DVD diska s
JPEG slikovnim datotekama
pritisnite dvaput).

Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Pritisnite tipku /¥ za odabir
nacina trazenja.

@ Pri reprodukciji DVD diska

(g | TITLE (naslov)
88 | CHAPTER (poglavlje)
&% | TIME/TEXT (vrijeme/tekst)

Odaberite opciju "TIME/TEXT" za
trazenje mjesta pocetka upisom
vremenskog koda.



@ Pri reprodukciji VIDEO CD ili Super VCD
diska bez PBG reprodukcije

(& | TRACK (zapis)
88 | INDEX (indeks)

@ Pri reprodukciji VIDEO CD ili Super VCD
diska s PBC funkcijom

(& | SCENE (scena)
@ Pri reprodukciji CD diska
Jdd | TRACK (zapis)

@ Pri reprodukciji DATA CD/DATA DVD
diska

@] | ALBUM

J4d | TRACK (samo MP3 audio

zapisi)

B | FILE (samo slikovne JPEG

datoteke)

@ Pri reprodukciji DATA CD (DivX video
datoteke)/DATA DVD (DivX video datoteke)
diska

. [E) | ALBUM

[ | FILE (datoteka)

& | TIME/TEXT (vrijeme/tekst)
Primjer: kad odaberete __ @8 | CHAPTER
Odabrano je "** ()" (** oznacCuje broj).
Broj u zagradama oznacuje ukupan broj
naslova, poglavlja, zapisa, indeksa, scena,
albuma ili datoteka.

DVD VIDEQ

Odabrani redak

3 Fritisnite ENTER.

"k (k)" se promijeni u "-- (k%)."

=t

T 1132156

oD umso|

4 Pritisnite brojéane tipke za odabir
broja zeljenog naslova, poglavlja,
zapisa, indeksa, scene, itd.

Ako pogrijesite
Izbrisite broj pritiskom tipke CLEAR,
zatim odaberite drugi broj.

B Pritisnite tipku ENTER.

Uredaj zapo¢ne reprodukciju od
odabranog broja.

Trazenje scene uporabom vremenskog
koda (samo DVD i DivX video datoteke)

1 Ukoraku 2, odaberite E% TIME/
TEXT.
Odabrano je vrijeme reprodukcije tekuceg
naslova.
Pritisnite ENTER.

2  Unesite vremenski kod brojéanim tipkama,
zatim pritisnite ENTER.
Primjerice, za pronalazenje scene na 2
sata, 10 minuta i 20 sekundi nakon
pocetka, jednostavno unesite "2:10:20".

¢ savjeti

* Kad je kontrolni izbornik isklju¢en, moZzete traziti
poglavlje (DVD), zapis (CD/DATA CD/ DATA
DVD) ili datoteku (DATA CD (DivX video)/
DATA DVD (DivX video)) pritiskom broj¢anih
tipaka i tipke ENTER.

Moguc¢ je prikaz prve scene naslova, poglavlja ili
zapisa s diska na zaslonu podijeljenom na 9 odje-
ljaka. Reprodukciju mozete zapoceti izravnim
odabirom Zeljene scene. Za detalje pogledajte
"Trazenje po scenama (PICTURE NAVIGATION)"
(str. 42).

Napomene

* Prikazan broj naslova, poglavlja ili zapisa
odgovara broju snimljenom na disk.

* Za DVD+RW/DVD+R/DVD+R DL nije moguce
koristiti pretrazivanje uporabom vremenskog koda.

1
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Trazenje po scenama

(PICTURE NAVIGATION) [ VCD |

Prikaz na zaslonu moguce je podijeliti na 9
odjeljaka radi brzeg pronalazenja zeljene
scene.

@—— PICTURE
NAVI

ENTER

)
€/ /D P—
¢ RETURN —@ @—— DISPLAY

1 Pritisnite PICTURE NAVI tijekom
reprodukcije.
Pojavi se sljedeci izbornik.

[CE31CHAPTER VIEWER — [ENTER]] |

2 Vise puta pritisnite PICTURE NAVI
za odabir Zeljene opcije.

¢ CHAPTER VIEWER (samo za DVD
VIDEO): prikazuje prvu scenu svakog
poglavlja.

e TITLE VIEWER (samo za DVD
VIDEO): prikazuje prvu scenu svakog
naslova.

e TRACK VIEWER (samo za VIDEO
CD/Super VCD): prikazuje prvu scenu
svakog zapisa.

3 rritisnite ENTER.

Prva scena svakog poglavlja, naslova ili
zapisa se pojavi na sljedeci nacin.

1 2 3
4 5 B
7 8 9 Y

4 Tipkom €/2/¥/- odaberite
poglavlje, naslov ili zapis te
pritisnite ENTER.

Reprodukcija po¢ne od odabrane scene.

Za povratak na normalinu reprodukciju
Pritisnite S RETURN ili DISPLAY.

Q Savjet

Ako ima vise od 9 naslova, poglavlja ili zapisa, u
donjem desnom kutu zaslona prikazan je V.

Za prikaz ostalih naslova, poglavlja ili zapisa,
odaberite scenu u donjem desnom kutu zaslona i
pritisnite ¥. Za povratak na prethodnu scenu, oda-
berite scenu u gornjem lijevom kutu i pritisnite 4.

Napomena

Ovisno o disku, moZzda nece biti raspolozive sve
funkcije.



Podesavanje zvuka

Promjena zvuka

[DVDvideo | DVDve f VCD | €D | DATA €D
DATA DVD |

Pri reprodukciji DVD VIDEO ili DATA CD
(DivX video datoteke)/ DATA DVD (DivX
video datoteke) diskova snimljenim u vise
audio formata (PCM, Dolby Digital, MPEG
audio ili DTS), moguce je promijeniti audio
format. Kod DVD VIDEO diskova snimljenih
s viSejezi¢nim zapisima, moZete odabrati
zeljeni jezik dijaloga.

Kod CD ili VIDEO CD diskova, mozete oda-
brati zvuk desnog ili lijevog kanala i mozete
slusati zvuk odabranog kanala preko oba
zvucnika (desnog i lijevog). Primjerice, kod
diska na kojem je snimljena skladba tako da
su na desnom kanalu snimljeni vokali, a na
lijevom kanalu glazba, mozete odabrati lijevi
kanal i slusati samo glazbu preko oba zvu¢nika.

ap —e

1 Tijekom reprodukcije pritisnite oD
(audio).
Pojavi se sljede¢i izbornik.

210 [1:ENGLISH DOLBY DIGITAL 3/2.1

2 Vise puta pritisnite > (audio) za
odabir Zeljenog audio signala.
@ Pri reprodukciji DVD VIDEO diska.
Ovisno o DVD VIDEO disku, razlikuje
se odabir jezika.

Kad su prikazane 4 znamenke, one pred-
stavljaju kod jezika. Pogledajte popis
kodova jezika na str. 70 kako biste vidjeli
kojem jeziku je pridijeljen odredeni kod.
Kad je isti jezik prikazan dva ili vise puta,
DVD VIDEO je snimljen u visestrukom
audio formatu.

@ Pri reprodukciji DVD-VR diska

Prikazane su vrste zapisa snimljenih na

disk. Osnovno podesenje je podcrtano.

Primjer:

e 1: MAIN (glavni zvuk)

¢ 1: SUB (pomo¢ni zvuk)

e 1: MAIN + SUB (glavni i pomo¢ni
zvuk)

@ Pri reprodukciji VIDEO CD ili CD diska
Pocetno podesenje je podcrtano.

* STEREQ: Standardni stereo zvuk

e 1/L: Zvuk lijevog kanala (mono)

¢ 2/R: Zvuk desnog kanala (mono)

@ Pri reprodukciji DATA CD (DivX video)
ili DATA DVD diska (DivX video)
Odaberite jedan od prikazanih formata
audio signala. Ukoliko se pojavi poruka
"No audio data", uredaj ne podrzava
format audio signala sadrzanog na disku.

@ Pri reprodukciji Super VCD diska

Pocetno podesenje je podcrtano.

¢ 1:STEREOQ: Standardni stereo zvuk
audio zapisa 1

e 1:1/L: Zvuk lijevog kanala audio
zapisa 1 (mono)

e 1:2/R: Zvuk desnog kanala audio
zapisa 1 (mono)

¢ 2:STEREO: Standardni stereo zvuk
audio zapisa 2

e 2:1/L: Zvuk lijevog kanala audio
zapisa 2 (mono)

¢ 2:2/R: Zvuk desnog kanala audio
zapisa 2 (mono)

@ Pri reprodukciji DATA CD ili DATA DVD

diska s MP3 audio zapisima/JPEG

slikovnim datotekama

Reproducirat ¢e se instalirani zvuk

uredaja u pozadini.

Pocetno podesenje je podcrtano.

*BGM 1

* BGM 2

*BGM 3

*BGM 4

=) nastavlja se 43



Napomene ‘

* Tijekom reprodukcije Super VCD-a kod kojeg
nije snimljen audio 2 zapis, nece se ¢uti zvuk ako
odaberete "2:STEREO", "2:1/L" ili "2:2/R".
Tijekom reprodukcije u DVD-VR na¢inu: ukoliko
ste spojili audio komponentu preko DIGITAL
OUT (COAXIAL)YHDMI OUT prikljucka i
zelite ih izmjenjivati izmedu zapisa, podesite
"DOLBY DIGITAL" u "D-PCM" u izborniku
"AUDIO SETUP" (str. 61).

Ako je opcija "MODE (MP3, JPEG)" podesena
na "AUTO" ili "AUTO (BGM)" (str. 50), ¢ut ¢e
se instalirani zvuk uredaja u pozadini kad nema
MP3 reprodukcije.

Prikaz podataka o audio formatu
diska

Ako pritisnete OD (audio) vise puta tijekom
reprodukcije, format tekuc¢eg audio signala
(Dolby Digital, DTS, PCM, itd.) ¢e biti
prikazan na sljede¢i nacin.

@ Pri reprodukciji DVD VIDEO diska

Primjer:

Za 5.1-kanalni Dolby Digital zvuk
Straznji (L/R)

' |
1
1

1
220 [1:ENGLISH DOLBY DIGITAL g / g ﬂ [

Predniji (L/R)
+ Sredniji

LFE (niskofrekventni efekt)

@ Pri reprodukciji DivX video datoteke na
DATA CD ili DATA DVD disku

Primjer:

Za MP3 zvuk

2B mr3 [128k]

Brzina prijenosa
(bit rate)

0 audio signalima

Audio signali snimljeni na disk sadrze zvu-

kovne elemente (kanale) navedene u nastavku.

Svaki kanal se reproducira putem posebnog

zvucnika.

e Prednji lijevi (L)

* Prednji desni (R)

* Sredi$nji

e Straznji lijevi (L)

e Straznji desni (R)

« Straznji (mono): Moze se raditi o signalu
Dolby Surround zvuka ili o signalu Dolby
Digital zvuka straznjeg mono kanala.

¢ LFE (Low Frequency Effect) — niskofre-
kvencijski signal

Napomena

Ako je "DTS" u izborniku "AUDIO SETUP"
podesen na "OFF", opcija odabira DTS zapisa nece
se pojaviti na zaslonu ¢ak i ako disk sadrzi DTS
zapise (pogledajte str. 61).



TV Virtual Surround
postavke (rvs)

Kod spajanja stereo TV prijemnika ili 2 pre-
dnja zvucénika, TVS (TV Virtual Surround)
omogucuje uzivanje u surround zvuku uz
pomo¢ zvucne slike koja stvara virtualne
straznje zvucnike iz zvuka prednjih zvucnika
(L: lijevi, R: desni), a bez stvarnih straznjih
zvucnika. TVS je razvio Sony za stvaranje
kuénog surround zvuka koriste¢i samo stereo
TV prijemnik.

Za postizanje ovog efekta potrebna je repro-
dukcija visekanalnog Dolby audio zapisa.
Ako je na uredaju podesen izlaz signala iz
DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT
prikljucka, surround ¢e se ¢uti samo kad je
"DOLBY DIGITAL" podesen na "D-PCM" i
"MPEG" je podesen na "PCM" u "AUDIO
SETUP" izborniku (str. 61).

@—— SUR

1 Pritisnite SUR tijekom reprodukcije.
Pojavi se sljede¢i izbornik.

¥ (SI[TVS DYNAMIC THEATER |

2 Pritisnite SUR viSe puta za odabir
nekog od TVS efekata.

Pogledajte pojasnjenje za svaki nacin
reprodukcije.

* TVS DYNAMIC THEATER

*« TVS DYNAMIC

* TVS WIDE

e TVS NIGHT

¢ TVS STANDARD

Za iskljucenje pode$enja
U koraku 2 odaberite "OFF".

4 TVS DYNAMIC THEATER, TVS DYNAMIC,
TVS WIDE

Ovaj nacin reprodukcije je uc¢inkovit kada je
udaljenost izmedu prednjih L i R zvuénika
mala, primjerice kod ugradenih zvucnika
stereo TV prijemnika.

4 TVS NIGHT

Ovaj nacin reprodukcije je pogodan kad Zelite
Cuti dijaloge i uzivati u surround efektima
"TVS WIDE" nacina reprodukcije na malim
razinama glasnoce

4 TVS STANDARD
Primijenite ovo podeSenje kad koristite 2
odvojena zvuénika.

Napomene

* Kad signal koji se reproducira ne sadrzi signal
straznjih zvuc¢nika, ne mogu se cuti surround
efekti.

Kad odaberete jedan od TVS nacina reprodukcije,
iskljucite surround mod spojenog TV prijemnika
ili audio komponente.

Funkcija "TVS NIGHT" nece raditi kod svih
diskova jednako.

Vas polozaj pri slusanju treba biti izmedu i na
jednakoj udaljenosti od zvuénika i zvuénici
trebaju biti postavljeni u sli¢cnom okruzenju.
Koristite 1i DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI
OUT prikljucak i podesite "DOLBY DIGITAL"
na "DOLBY DIGITAL", "MPEG" na "MPEG" i
"DTS" na "ON" u izborniku "AUDIO SETUP",
zvuk ¢e se ¢uti iz zvucnika ali bez SURROUND
efekta.

TVS efekti ne rade kad koristite funkcije ubrzane
i usporene reprodukcije, iako mozete promijeniti
TVS modove.
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Reprodukcija MP3 zvuka i JPEG

slika

MP3 audio zapisi i JPEG
slikovne datoteke

MP3 je tehnologija kompresije zvuka uskla-
dena s ISO/IEC MPEG normama. JPEG je
tehnologija kompresije slike.

Moguce je reproducirati DATA CD/DATA
DVD diskove koji sadrze MP3 audio zapise
ili JPEG slikovne datoteke.

Napomene

¢ Uredaj ¢e reproducirati bilo kakve podatke s
ekstenzijom ".MP3", ".JPG" ili ".JPEG", ¢ak i
ako nisu u MP3 ili JPEG formatu. Reprodukcijom
tih podataka moze se proizvesti glasan Sum koji
moze ostetiti vaSe zvuénike.

* Uredaj ne moze reproducirati audio zapise u
mp3PRO formatu.

* Nije moguca reprodukcija nekih JPEG datoteka.

* Nije moguca reprodukcija MP3 audio zapisa/
JPEG slikovnih datoteka na DATA CD/DATA
DVD diskovima koji sadrze DivX video datoteke.

DATA CD/DATA DVD diskovi koje
uredaj moze reproducirati

Moguce je reproducirati DATA CD ili DATA
DVD diskove snimljene u MP3 (MPEG 1
Audio Layer III) formatu i JPEG formatu.
Medutim, DATA CD diskovi moraju biti
snimljeni u ISO 9660 razina 1, razina 2, ili
Joliet formatu, a DATA DVD diskovi u UDF
(Universal Disk Format) formatu, da bi uredaj
mogao prepoznati zapise (ili datoteke).

Za vi$e informacija o formatu zapisa pogle-
dajte upute snimaca ili programa za snimanje
(nisu dio isporuke).

Napomena ‘

Uredaj mozda ne¢e mo¢i reproducirati neke DATA
CD/DATA DVD diskove izradene u Packet Write
formatu.

MP3 audio zapisi i JPEG datoteke
koje je moguce reproducirati

Uredaj moze reproducirati sljedece zapise i

datoteke:

—MP3 audio zapise s ekstenzijom ".MP3"

—JPEG slikovne datoteke s ekstenzijom
".JPEG" ili ".JPG"

—JPEG slikovne datoteke koje su uskladene s
DCF* formatom slikovnih datoteka.

* "Design rule for Camera File system": Slikovni
standardi za digitalne fotoaparate koje je odredila
JEITA (Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

Redoslijed reprodukcije albuma,
zapisa i datoteka

Albumi se reproduciraju sljede¢im redom:

@ Struktura sadrzaja diska

Razina1 Razina2 Razina3 Razina4 Razina5

e

Album  Zapis ili datoteka

* ROOT = korijenski direktorij



Kad umetnete DATA CD/DATA DVD i
pritisnete =, redom ¢e se reproducirati
numerirani zapisi (ili datoteke) od @ do @.
Svaki podalbum/zapis (ili datoteke) unutar
odabranog albuma ima prioritet nad narednim
albumom unutar iste grane. (Primjer: @
sadrzi @ tako da se @ reproducira prije ®.)

Kad se nakon pritiska na MENU prikaze
popis albuma, albumi su organizirani na
sljedeci nacin:
0-0-0-0-6-0
Albumi u kojima nema zapisa (ili datoteka)
(kao §to je album @), nisu prikazani na
popisu.

‘¢ Savjeti

* Ukoliko na pocetak imena zapisa/datoteke dodate
brojeve (01, 02, 03, itd.) kod pohrane na disk,
zapisi/datoteke ce biti reproducirani tim
redoslijedom.

* Budu¢i da diskovima s puno razina treba vise
vremena za pocetak reprodukcije, preporu¢amo
da albume ne izradujete s viSe od dvije razine.

Napomene

* Slijed reprodukcije moze biti drukéiji od opisanog,
ovisno o programu koji se koristi za snimanje
DATA CD/DATA DVD diska.

* Opisani slijed reprodukcije nije primjenjiv ako
disk sadrzi vise od 200 albuma i vise od 300
datoteka u svakom albumu.

* Uredaj prepoznaje do 200 albuma (uredaj prebro-
java samo albume, ukljucujuci i one koji ne sadrze
MP3 audio zapise i JPEG slikovne datoteke).
Uredaj nece reproducirati albume nakon prvih
200 albuma.

* Uredaju ¢e mozda trebati vise vremena za pocetak
reprodukcije kod prelaska na sljedeci album ili
kod odabira drugog albuma.

Reprodukcija MP3 audio
zapisa i JPEG slikovnih
datoteka

U ovom uredaju je moguce reproducirati
MP3 audio zapise i JPEG slikovne datoteke
snimljene na DATA CD ili DATA DVD disk.

) PICTURE
CLEAR —9 © O @—— NAVI

¢ savjet
Tijekom reprodukcije MP3 audio zapisa moguce je
vidjeti informacije o disku (str. 27).

Napomene

* DATA CD snimljen u KODAK Picture CD
formatu, automatski pocinje reprodukciju nakon
ulaganja.

* Ako DATA CD/DATA DVD ne sadrzi nijedan
MP3 audio zapis ili JPEG slikovnu datoteku, na
zaslonu ¢e biti prikazano "No audio data" ili "No
image data".

Odabir albuma

1 pritisnite MENU.
Pojavi se popis albuma s diska.
Tijekom reprodukcije albuma oznacen je
njegov naslov.

Tipkama /¥ odaberite Zeljeni album.

wiN

Pritisnite .

Zapocet ¢e reprodukcija odabranog
albuma.

Za odabir MP3 audio zapisa, pogledajte
"Odabir MP3 audio zapisa" (str. 48).
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Za odabir JPEG slikovnih datoteka,
pogledajte "Odabir JPEG slikovnih
datoteka" (str. 48).

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite H.

Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu stranicu
Pritisnite 2 ili €.

Za ukljucenje/iskljuéenije izbornika
Pritisnite MENU vise puta.

Q Savjet

U odabranom album moguca je reprodukcija samo
MP3 audio zapisa, JPEG slikovnih datoteka ili
obojeg, podesavanjem opcije "MODE (MP3,
JPEG)" (str. 50).

Odabir MP3 audio zapisa

1 Nakon koraka 2 iz odjeljka "Odabir
albuma" pritisnite ENTER.
Pojavi se popis zapisa sadrzanih u
albumu.

2 Tipkama /¥ odaberite zapis i pritisnite
ENTER.
Reprodukcija po¢ne od odabranog zapisa.

Odabir JPEG slikovne datoteke

1 Nakon koraka 2 iz odjeljka "Odabir
albuma" pritisnite PICTURE NAVI.
U 16 umanjenih okvira pojave se slike
datoteka u albumu. S desne strane je
prikazan trak za pomicanje.

1 2 3 4
5 6 7 8
9 10 11 12
13 14 15 16

Za prikaz sljede¢ih slika, odaberite slike
u donjem retku te pritisnite ¥. Za
povratak na prethodnu sliku odaberite
slike u gornjem retku te pritisnite 4.

2 Tipkama €/1/4/> odaberite sliku koju
Zelite vidjeti te pritisnite ENTER.
Pojavi se odabrana slika.

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite H.

Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu stranicu
Pritisnite < ili €.

Za povratak na prethodni prikaz
Pritisnite 5™ RETURN.

Za reprodukciju sljedeceg ili prethodnog
MP3 audio zapisa

Pritisnite PP ili €. Imajte na umu da
mozete odabrati sljedeci album ako nastavite
pritiskati P nakon zadnjeg zapisa prvog
albuma, no ne mozete se vratiti na prethodni
album pritiskom tipke €. Za povratak na
prethodni album, odaberite album iz popisa.

Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu sliku
Pritisnite € ili < tijekom reprodukcije. Mozete
odabrati prvu datoteku sljedeceg albuma pri-
tiskom tipke < tijekom reprodukcije zadnje
datoteke tekucéeg albuma.

Imajte na umu da se ne mozete vratiti na pret-
hodni album pritiskom tipke €. Prethodni
album mozete odabrati iz popisa.

Zakretanje JPEG slike

Pritisnite /¥ tijekom prikaza slike. Svaki
puta kada pritisnete P, slika se zakrene u
lijevo za 90 stupnjeva.

Za povratak na normalni prikaz pritisnite
CLEAR.

Slika se takoder vrati u normalan polozaj ako
pritisnete €/ za prijelaz na sljedecu/
prethodnu sliku.

Uvecanje JPEG slike (ZOOM)

Pritisnite ZOOM dok je prikazana slika.
Sliku mozete uvecati do Cetiri puta u odnosu
na izvornu veli¢inu, a moZete je i pomicati
tipkama €/4/¥/9. Za povratak na normalni
prikaz pritisnite CLEAR.



# Kad jednom pritisnete (x2)

Slika se uvecéa dva puta u odnosu na izvornu
velicinu.

@ Kada dvaput pritisnete (x4)

Slika se uveca Cetiri puta u odnosu na izvornu
velicinu.

Prikaz informacija o JPEG slici

Pritisnite (=) (titl) tijekom prikaza JPEG slike.
Na zaslonu je prikazan naziv datoteke, proi-
zvodac¢/model fotoaparata, datum, vrijeme,
razlu€ivost slike, veli¢ina datoteke, informa-
cije o podesenju fotoaparata (ISO osjetljivost,
vrijeme ekspozicije, F broj, kompenzacija
ekspozicije ili zari$na duljina) i sl.

% je prikazano kad je slika snimljena uz
uporabu bljeskalice.

[ je prikazano kad se slika automatski
zakrene.

Za iskljuéenje informacija pritisnite (= (titl).
Uzmite u obzir da uz uporabu nekih modela
digitalnih fotoaparata navedene informacije
mozda neée biti prikazane.

Iskljuéenje prikaza JPEG slike
Pritisnite H.

Y Savjeti

* Tijekom prikaza JPEG slika, moZzete podesiti
opcije kao $to su "INTERVAL" (str. 52),
"EFFECT" (str. 52) i "SHARPNESS" (str. 34).

¢ JPEG slike mozete gledati bez MP3 zvuka tako
da podesite "MODE (MP3, JPEG)" na "IMAGE
(JPEG)" (str. 50).

* Datum snimanja slike je prikazan uz "DATE" u
kontrolnom izborniku (str. 11). Ovisno o digital-
nom fotoaparatu, datum mozda neée biti prikazan.

Napomena

PICTURE NAVI ne radi ako je u "MODE (MP3,

JPEG)" odabrana opcija "AUDIO (MP3)" (str. 50).

Slide Show reprodukcija
JPEG slika
DATA DVD

Mozete redom reproducirati JPEG slikovne
datoteke s DATA CD-a ili DATA DVD-a,
poput prezentacije (slide show).

&)@ MENU

@- L L ENTER

<2/@—— DISPLAY

4

D‘J@-—l

ap —+9

1 Pritisnite MENU.

Pojavi se popis albuma na DATA CD/
DATA DVD disku.

2 Tipkama /¥ odaberite album.

3 rritisnite =.

Zapocinje slide show reprodukcija JPEG
slika iz odabranog albuma.

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite H.

Napomene

* Slide show se zaustavlja kad pritisnete M/ ili
ZOOM. Za nastavak reprodukcije pritisnite =.

* Ova funkcija ne radi ako je opcija "MODE (MP3,
JPEG)" podesena na "AUDIO (MP3)" (str. 50).

=» nastavija se 49



Slideshow reprodukcija sa
zvukom (MODE (MP3, JPEG))
Mozete gledati slike uz zvuk.

1 Pritisnite DISPLAY kad je uredaj

zaustavljen.
Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Tipkama 4/% odaberite [ @3] MODE
(MP3, JPEG) i pritisnite ENTER.

Pojave se opcije za "MODE (MP3, JPEG)".

DATA CD w1

2(27)
| 18(34)
3

T0
o]
[ [ AUTO (BGM)
| AUDIO (MP3)
IMAGE (JPEG)

208

Bieiely

3 Tipkama /¥ odaberite "AUTO" (poce-

tno podesenie) te pritisnite ENTER.

¢ AUTO: Reprodukcija JPEG slikovnih
datoteka s MP3 audio zapisima. Ako
nema MP3 datoteke, JPEG datoteke se
reproduciraju s instaliranim pozadin-
skim zvukom.

¢ AUTO (BGM): JPEG datoteke se repro-
duciraju s instaliranim pozadinskim
zvukom. Za odabir melodije pozadin-
skog zvuka, pritisnite O» (audio) vise
puta tijekom prikaza slike. MP3 zapis
mozete slusati kad god je odabran.

¢ AUDIO (MP3): Kontinuirana repro-
dukcija samo MP3 audio zapisa.

* IMAGE (JPEG): Kontinuirana repro-
dukcija samo JPEG datoteka.

4 Ppritisnite MENU.
Pojavi se popis albuma snimljenih na
DATA CD/DATA DVD.

5 Tipkama /¥ odaberite album sa Ze-
ljenim MP3 audio i JPEG zapisima.

6 Pritisnite .

Pocinje slide show sa zvukom.

Y Savjeti

* Za ponavljanje reprodukcije MP3 audio zapisa i
JPEG datoteka iz jednog albuma, ponavljanje
reprodukcije istog MP3 zapisa ili albuma kad je
opcija "MODE (MP3, JPEG)" podeSena na
"AUTO" ili "AUTO (BGM)", pogledajte poglavlje
"Ponavljanje reprodukcije (Repeat Play)" na str. 31.

* Uredaj prepoznaje maksimalno 200 albuma bez
obzira na odabrani na¢in reprodukcije. Na svakom
albumu uredaj prepoznaje do 300 MP3 audio
zapisa i 300 JPEG datoteka kad je odabran
"AUTO" ili "AUTO (BGM)", 600 MP3 audio
zapisa kad je odabran "AUDIO (MP3)" i 600
JPEG datoteka kad je odabran "IMAGE (JPEG)".

Napomene

* Ako reproducirate disk koji sadrzi samo MP3
audio zapise te je opcija "MODE (MP3, JPEG)"
podesena na "AUTO" ili "AUTO (BGM)",
mozete slusati samo MP3 audio zapise.

* Ako reproducirate disk koji sadrzi samo JPEG
slikovne datoteke, reproducirat ¢e se instalirani
pozadinski zvuk kad je opcija "MODE (MP3,
JPEG)" podesena na "AUTO" ili "AUTO (BGM)".

* Ako JPEG reprodukcija zavrsi tijekom MP3
reprodukcije, MP3 reprodukcija nastavlja s
pozadinskom slikom.

* Ako MP3 reprodukcija zavrsi tijekom JPEG
reprodukcije, pocinje reprodukcija instaliranog
pozadinskog zvuka.

* Ako reproducirate veliki MP3 zapis i JPEG
slikovnu datoteku istodobno, moze do¢i do
preskakanja zvuka. Savjetujemo da kod izrade
datoteke odaberete MP3 bit rate do 128 kbps ili
nizi. Ako zvuk i dalje preskace, smanjite veli¢inu
JPEG datoteke.

Gledanje kvalitetnog slide showa
(PhotoTV HD)

Ako imate Sony TV kompatibilan s "PhotoTV
HD", mozete uzivati us slikama najvecée
kvalitete uz sljedeca spajanja i postavke.

1 Spojite uredaj s TV prijemnikom
pomocu HDMI kabela (opcija).

2 Podesite video postavku TV prijemnika
na "Video-A" mod.
Detalje o0 "Video-A" potrazite u uputama
za uporabu TV prijemnika.

3 Podesite "JPEG RESOLUTION" na
"PhotoTV HD" u "HDMI SETUP" (str. 62).



0 "PhotoTV HD"

"PhotoTV HD" omogucuje prikaz detaljne
slike i fotografski izri¢aj suptilnih tekstura i
boja. Spajanjem Sony "PhotoTV HD"
kompatibilnih uredaja pomo¢i HDMI kabela,
mozete na nov nacin uzivati u fotografijama
uz Full HD kvalitetu. Primjerice, moguce je
prikazati teksturu ljudske koze, cvijeca,
pijeska i valova na velikom zaslonu uz
fotografsku kvalitetu slike.

Napomene

* Spajanjem Sony "PhotoTV HD" kompatibilnog
uredaja pomo¢u HDMI kabela, TV automatski
podesava optimalnu kvalitetu slike. Detalje
potrazite u uputama za uporabu TV prijemnika.
"PhotoTV HD" se aktivira kad je "JPEG
RESOLUTION" podesen na "PhotoTV HD",
umetnut DATA CD/DATA DVD disk koji sadrzi
MP3 audio zapise/JPEG slikovne datoteke i ako
je uredaj spojen s TV prijemnikom pomocu
HDMI kabela.

Nije moguce odabrati "CUSTOM PICTURE
MODE" i "SHARPNESS" kad je aktiviran
"PhotoTV HD" mod.

Kad je aktiviran "PhotoTV HD" mod, uredaj
mijenja izlazni video signal iz "HDMI
RESOLUTION" na "1920x1080i", "TV TYPE"
na "16:9" i "YCBCR/RGB (HDMI)" na "YCgCr"
automatski ¢ak i ako se ne promijene tekuce
postavke.

Nije moguce odabrati "HDMI RESOLUTION"
ili "YCBCrR/RGB (HDMI)" u "HDMI SETUP"
(str. 2) ili "TV TYPE" u "SCREEN SETUP"
(str. 57) dok je aktiviran "PhotoTV HD" mod.
Ako odaberete "PhotoTV HD", nisu dostupne
funkcije promjene slike, rotacije, zumiranja i
efekata.

Dok je aktiviran "PhotoTV HD" mod, odabir za
"TV TYPE" se preskace tijekom Quick Setup
postupka (str. 22).

Odredivanje intervala slide
showa (INTERVAL)

Mozete odrediti trajanje prikaza pojedinacnih
slika.

1

Dvaput pritisnite DISPLAY tijekom
reprodukcije JPEG datoteka ili kad je
uredaj zaustavljen.

Pojavi se kontrolni izbornik.

2 Pritisnite 2/% za odabir @ |

(INTERVAL), zatim pritisnite ENTER.
Pojave se opcije izbornika
"INTERVAL".

3( 12
(=4}
29/10/2008
NORMAL |
NORMAL

FAST

SLow 1
stow 2

DATA CD e

1]

3 Pritisnite /¥ za odabir podeSenja.

Pocetno podesenje je podcrtano.

* NORMAL: Normalno trajanje.

e FAST: Trajanje kra¢e od NORMAL.
¢ SLOWI: Trajanje duze od NORMAL.
¢ SLOW2: Trajanje duze od SLOWI.

4 Ppritisnite ENTER.

Napomena

Neke JPEG datoteke, osobito progresivne ili one
s razlu¢ivoscu od 3 000 000 piksela ili vise ¢e
trebati duze vrijeme za pocetak prikazivanja od
ostalih. Stoga ¢e se njihovo trajanje ¢initi duzim
od odabrane opcije.

Trajanje intervala ovisi o podesenju "JPEG
RESOLUTION" u "HDMI SETUP" (str. 62).
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Odabir efekta za slikovne dato-
teke u slide showu (EFFECT)

Pri reprodukciji JPEG slikovnih datoteka
mozete odabrati efekt koji ¢e se koristiti kod
gledanja slide showa.

1 Dvaput pritisnite DISPLAY tijekom
reprodukcije JPEG datoteka ili kad je
uredaj zaustavljen.

2 Pritisnite 1/¥ za odabir __ 5
(EFFECT), zatim pritisnite ENTER.
Pojave se opcije izbornika "EFFECT".

3( 12
1 4
29/10/2008

DATA CD e

3 Pritisnite /¥ za odabir podesenja.

Pocetno podesenje je podcrtano.

* MODE 1: Slike se pojavljuju s razli¢i-
tim efektima primijenjenim slu¢ajnim
slijedom.

¢ MODE 2: Sljedeca slika se pojavljuje
preko prethodne.

¢ MODE 3: Slike se pojavljuju odozgo
prema dolje.

« MODE 4: Slike se pojavljuju slijeva
nadesno.

* MODE 5: Sljedeca slika se pojavljuje
iz sredista zaslona.

¢ OFF: Ova funkcija je iskljucena.

4 pritisnite ENTER.

Napomene ‘

* Ovo podesenje ne radi ako JPEG datoteka ima
informacije o rotaciji.

* Ovisno o postavci "JPEG RESOLUTION"
(str. 62), neki efekti nece biti dostupni.



DivX® video datoteke

0 DivX video datotekama

DivX" je tehnologija kompresije video dato-
teka koju je razvila tvrtka DivX, Inc. te je
proizvod s DivX® certifikatom.

Ovaj uredaj moze reproducirati DATA CD i
DATA DVD diskove koji sadrze DivX video
datoteke.

DATA CD i DATA DVD diskovi
koje uredaj moze reproducirati

Moguce je reproducirati DATA CD i DATA

DVD diskove pod sljede¢im uvjetima:

—Na DATA CD/DATA DVD diskovima koji
sadrze DivX video datoteke uz MP3 audio
zapise ili JPEG slikovne datoteke, uredaj ¢e
reproducirati samo DivX video datoteke.

Medutim, ovaj uredaj reproducira samo

DATA CD diskove ¢iji logicki format je

1S09660 Level 1/Level 2 ili Joliet, a DATA

DVD diskove u UDF (Universal Disk Format)

formatu.

Za vise informacija o formatu zapisa

pogledajte upute isporucene s uredajem ili

softverom za snimanje (nisu dio isporuke).

Redoslijed reprodukcije s DATA CD i DATA
DVD diskova

Pogledajte odjeljak "Redoslijed reprodukcije
albuma, zapisa i datoteka" (str. 46). Opisani
redoslijed ponekad nece biti primjenjiv,
ovisno o softveru koriStenom za izradu DivX
video datoteke ili ako disk sadrzi vise od 200
albuma i 600 DivX video zapisa u svakom
albumu.

Napomena

Uredaj mozda ne¢e moci reproducirati neke DATA
CD/ DATA DVD diskove izradene u Packet Write
formatu.

DivX video datoteke koje je
moguce reproducirati

Uredaj moze reproducirati datoteke snimljene
u DivX formatu koje imaju ekstenziju ".AVI"
ili ".DIVX". Uredaj nece reproducirati dato-
teke s ekstenzijom ".AVI" ili ".DIVX" ako
ne sadrze DivX video zapise.

¢ savjet

Detalje 0 MP3 audio zapisima i JPEG slikovnim
datotekama na DATA CD/DATA DVD diskovima
potrazite u odjeljku "DATA CD/DATA DVD
diskovi koje uredaj moze reproducirati" (str. 46).

Napomene

* Uredaj ponekad nece reproducirati DivX video
datoteku koja je bila sastavljena od dviju ili vise
DivX video datoteka.

* Uredaj ne moze reproducirati DivX video dato-
teku s razlu¢ivoséu vecom od 720 (Sirina) x 576
(visina)/2GB.

* Ovisno o DivX video datoteci, slika moZe biti
nejasna ili zvuk isprekidan.

* Uredaj ne moze reproducirati neke DivX video
datoteke koje traju duze od 3 sata.
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Reprodukcija DivX Video
datoteka

Moguce je reproducirati DivX video datoteke
na DATA CD i DATA DVD disku.

Q Savjet
Tijekom reprodukcije DivX video datoteke moguce
je vidjeti informaciju o disku (str. 27).

Napomene ‘

* Ako na DATA CD/DATA DVD disku nema
snimljenih DivX video datoteka, pojavi se poruka
koja upozorava da taj disk nije moguce reproducirati.

* Ovisno o DivX video datoteci, slika se moze zau-
da izradite datoteku s nizom brzinom prijenosa
(bit rate). Ako je zvuk i dalje nejasan, preporuca
se uporaba MP3 audio formata. Medutim, ovaj
uredaj ne podrzava WMA (Windows Media
Audio) format.

* Zbog tehnologije kompresije koja se koristi za
DivX video datoteke, izmedu pritiska tipke = i
pojave slike moze proci neko vrijeme.

¢ Ovisno o DivX video datoteci, zvuk mozda nece
odgovarati slici na zaslonu.

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite H.

Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu stranicu
Pritisnite € ili 9.

Za ukljucenje/iskljuéenje izbornika
Pritisnite MENU vise puta.

Odabir DivX video datoteke

1 Nakon koraka 2 iz odjeljka "Odabir
albuma" pritisnite ENTER.
Pojavi se popis datoteka sadrzanih u
albumu.

2 Tipkama /¥ odaberite datoteku i
pritisnite ENTER.
Reprodukcija pocinje od odabrane
datoteke.

Odabir albuma

1 Pritisnite MENU,
Pojavi se popis albuma s diska. Navedeni
su samo albumi koji sadrze DivX video
datoteke.

2 Tipkama /¥ odaberite album za
reprodukciju.

3 Pritisnite .
Reprodukcija pocne od odabranog
albuma. Za odabir DivX video datoteka,
pogledajte "Odabir DivX video datoteke"
(str. 54).

Za zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite H.

Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu stranicu
Pritisnite € ili 9.

Za povratak na prethodni prikaz
Pritisnite S RETURN.

Za prijelaz na sljedecu ili prethodnu DivX
video datoteku bez prikaza popisa datoteka
Sljedecu ili prethodnu DivX video datoteku u
istom albumu mozete odabrati pritiskom na
> ili 4.

Mozete takoder odabrati prvu datoteku slje-
deceg albuma pritiskom tipke PP tijekom
reprodukcije zadnje datoteke tekuceg albuma.
Imajte na umu da se ne mozete vratiti na
prethodni album pritiskom tipke €. Za
povratak na prethodni album, odaberite
album iz popisa.

Q Savjeti

Ako je broj reprodukcija neke DivX video datoteke
odreden unaprijed , moguce ju je gledati samo toliko
puta. Ubrajaju se sljedece situacije:

—kad je uredaj iskljucen.

—kad je otvorena uloznica diska.

— kad se reproducira druga datoteka.



. . . 3 Pritisnite /¥ za odabir "CUSTOM",
Postavke i podesavanja zatim pritisnite ENTER.

Pojavi se izbornik podesenja.

Izbornik podeSenja

LANGUAGE SETUP
0sD:

ENGLISH
Pomocu prikaza za podeSavanje mozete MENU: ENGLISH
izvesti razli¢ita podesenja funkcija slike i gﬂg!l‘%LE: %ﬂgl’fgﬁ

zvuka. Izmedu ostalog, takoder mozete
odabrati jezik titlova i jezik prikaza za
podesavanje.

Podrobnije podatke o svakoj funkciji
podesavanja potrazite na str. 56 do 63.

4 Pritisnite ©/¥ za odabir funkcije

koju zelite podesiti s popisa:

Postavke reprodukcije pohranjene na disku imaju "LANGUAGE SETUP", "SCREEN
prioritet nad postavkama prikaza za podeSavanje SETUP"’ "CUSTOM SETUP", "AUDIO
tako da sve opisane opcije mozda nec¢e funkcionirati. SETUP" ili "HDMI SETUP". Zatim
B pritisnite ENTER.
— o Pojavit ¢e se odabrana funkcija.
Primjer: "SCREEN SETUP"
<t = Brojcane Odabrana funkcija
tipke
SCREEN SETUP
e ENTER LR e o
BACKGROUND: JACKET PICTURE
BlabLar LINE: VIDEO
PROGRESSIVE (componenT out onwy): OFF
== —— MODE (PROGRESSIVE, AUTO
= 4:3 OUTPUT: FULL
) Funkcije za podes$avanje
1 pritisnite DISPLAY na daljinskom 9 Odabertts funkciju prittekom na
upravljacu kad je uredaj /¥, zatim pritisnite .
zaustavljen. Bit ¢e prikazane opcije za odabranu
funkciju.

Pojavit ¢e se kontrolni izbornik. Primjer: "TV TYPE"

2 Pritisnite /¥ za odabir __ & BN SCREEN SETUP
(SETUP), zatim pritisnite ENTER. o [ V80—
Pojave se opcije funkcije "SETUP". : C

(47) i
DVD VIDEO

MR B

QUICK
CUSTOM
RESET
QUICK

LITT
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56

6 Odaberite podeSenje pritiskom na
/¥, zatim pritisnite ENTER.
Funkcija je odabrana i podesenje je
zavrseno.

Primjer: "4:3 PAN SCAN"

Odabrano podesenje

CREEN SETUP ) |
| [V TYPE. 4.3 PAN SCAN
SCREEN SAVER: ON

BACKGROUND: JACKET PICTURE

LINE: VIDEO
PROGRESSIVE (component out onwyy; OFF
MODE (proGressIvE: AUTO
4:3 OUTPUT: FULL

Pokretanje brzog podeSavanja

U koraku 3 odaberite "QUICK". Postupite
prema opisu od koraka 5 za osnovno
podesavanje (str. 22).

Vracéanje svih "SETUP" postavki u
prvobitno stanje

1 Odaberite "RESET" u koraku 3 i
pritisnite ENTER.

2 Tipkama /¥ odaberite "YES".
Mozete takoder prekinuti postupak i
vratiti se u kontrolni izbornik odabirom
opcije "NO".

3 Pritisnite ENTER.
Sva podesenja objasnjena na stranicama
od 56 do 63 vracaju se na tvornicki
podesene vrijednosti. Nemojte pritisnuti
IO tijekom vraéanja podesenja na
tvornicke vrijednosti koje traje nekoliko
sekundi.

PodeSavanje jezika

izbornika i dijaloga
(LANGUAGE SETUP)

"LANGUAGE SETUP" omogucuje podesa-
vanje razliCitih jezika prikaza na zaslonu ili
zvucnih zapisa.

Na prikazu za podesavanje odaberite
"LANGUAGE SETUP". Podrobnije podatke
o uporabi prikaza potrazite u opisu "Uporaba
prikaza za podesavanje" (str. 55).

LANGUAGE SETUP
08D:

- ENGLISH
MENU: ENGLISH
AUDIO: ORIGINAL
SUBTITLE: ENGLISH

4 0SD (prikaz na zaslonu)
Za promjenu jezika informacija prikazanih
na zaslonu.

4 MENU (samo za DVD VIDEO disk)
Za odabir jezika izbornika diska.

# AUDIO (samo za DVD VIDEO disk)

Za odabir jezika zvuénog zapisa. Kad
odaberete "ORIGINAL", odabran je jezik
koji na disku ima prioritet.

# SUBTITLE (samo za DVD VIDEOQ disk)
Za odabir jezik titlova snimljenih na DVD
VIDEO disku.

Kad odaberete "AUDIO FOLLOW", jezik
titlova se mijenja u skladu s jezikom kojeg
ste odabrali za zvucne zapise.

‘¢ Savjet

Ako u izborniku "MENU", "SUBTITLE" ili
"AUDIO" odaberete "OTHERS —", trebate
broj¢anim tipkama unijeti kdd odgovarajuceg
jezika s popisa jezi¢nih kodova na str. 70.

Kad u izborniku "MENU", "SUBTITLE" i
"AUDIO" odaberete jezik koji nije snimljen na
DVD VIDEO disk, uredaj ¢e automatski odabrati
jedan od snimljenih jezika.



PodeSavanje prikaza
(SCREEN SETUP)

Odaberite podesenje ovisno o priklju¢enom
TV prijemniku.

Odaberite "SCREEN SETUP" u izborniku za
podesavanje. Podrobnije podatke o uporabi
prikaza potrazite u opisu "Izbornik podesenja"
(str. 55).

Osnovna podesenja su podcrtana.

SCREEN SETUP
P(BE: 16:9
SCREEN SAVER: ON
BACKGROUND: JACKET PICTURE
LINE: VIDEO

PROGRESSIVE comeonent out onwri; OFF
MODE rrocressiver: AUTO
4:3 OUTPUT: FULL

€ TV TYPE

Odabire format slike priklju¢enog TV prijem-
nika (standardni 4:3 ili widescreen format).
Ova opcija se ne moze odabrati dok je
aktiviran "PhotoTV HD" mod (str. 50).

16:9

4:3 LETTER BOX

4:3 PAN SCAN

Napomena

Ovisno o DVD disku, moze se dogoditi da se
umjesto "4:3 LETTER BOX" automatski odabere
"4:3 PAN SCAN" ili obratno.

# SCREEN SAVER

Kad uredaj i daljinski upravljac ne koristite
dulje od 15 minuta, ili ako reproducirate CD
ili DATA CD (MP3 audio)/DATA DVD
(MP3 audio) duze od 15 minuta, aktivira se
screen saver. Ova funkcija je spre¢ava
oSte¢enja zaslona (sjene). Pritisnite = za

16:9 Odab§rite ovo podeéf:'nje k?.d na iskljudenje screen savera.
uredaj spojite TV prijemnik sa
Sirokim zaslonom (widescreen) ON Ukljuéuje screen saver.
ili s funkcijom prikaza slike u .
widescreen formatu. OFF Iskljucuje screen saver.
4:3 Odaberite ovo podeSenje kad 4 BACKGROUND
LETTER  |na uredaj spojite standardni 4:3 | (5 j,1ire boju pozadine ili slike na TV
BOX TV prijemnik. Prikazuje $iroku . . ST
sliku na koioi se vide pruee na zaslonu dok je uredaj zaustavljen ili tijekom
o A 28 e reprodukcije CD ili DATA CD (MP3
et comem € audio)/DATA DVD diska (MP3 audio).
4:3 Odaberite ovo podeSenje kad JACKET U pozadini se prikazuje slika
PAN SCAN |na uredaj spojite standardni 4:3 PICTURE samo ako se ve¢ nalazi na disku
TV prijemnik. Prikazuje $iroku (CD-EXTRA itd.). Ukoliko disk
sliku na cijelom zaslonu tako nema snimljenu sliku, pojavit
da je dio slike automatski ¢e se slika "GRAPHICS".
odrezan. GRAPHICS |U pozadini se prikazuje slika
(grafika) pohranjena u memoriji
uredaja.
BLUE Pozadina je plave boje.
BLACK Pozadina je crne boje.

=» nastavija se 57
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@ LINE

Odabire nacin izlaza video signala na LINE
(RGB)-TV prikljuc¢ku na straznjoj strani
uredaja.

VIDEO Omogucuje izlaz video
signala.

S VIDEO Omogucuje izlaz S video
signala.

RGB Omogucuje izlaz RGB

(COMPONENT | signala.

OFF)

Napomene ‘

* Ako vas TV prijemnik nema moguénost prikljucka
S video ili RGB signala, na TV zaslonu se ne¢e
pojaviti slika, ¢ak niti kad odaberete "S VIDEO"
ili "RGB (COMPONENT OFF)". Pogledajte
upute za uporabu TV prijemnika.

* Ako va$ TV prijemnik ima samo jedan SCART
(EURO AV) prikljucak, nemojte odabrati "S
VIDEO".

* Ako podesite "LINE" na "RGB (COMPONENT
OFF)" u progresivnom modu, "PROGRESSIVE
(COMPONENT OUT ONLY)" ¢e se promijeniti
s "ON" na "OFF".

© PROGRESSIVE (COMPONENT OUT ONLY)
Ako vas TV prihvaca progresivni format sig-
nala (525p/625p), podesite "PROGRESSIVE
(COMPONENT OUT ONLY)" na "ON".
Imajte na umu da je potrebno spojiti TV s pro-
gresivnim signalom pomo¢u COMPONENT
VIDEO OUT prikljucnica (str. 15).

OFF Normalan izlaz (interlace
signal).
ON 1zlaz progresivnih signala.

I1zlaz progresivnih signala

1 Odaberite "PROGRESSIVE
(COMPONENT OUT ONLY)" te
pritisnite ENTER.

2 Odaberite "ON" i pritisnite ENTER.
Izbornik trazi potvrdu.

3 Odaberite "Start" i pritisnite ENTER.
Video signal se prebacuje na progresivni
na 5 sekundi.

4 Ako je slika normalna, odaberite "YES" i
pritisnite ENTER.

Ako nije, odaberite "NO" i pritisnite
ENTER.

Resetiranje podeSenja

Ako se slika ne prikaze normalno ili je nema,
pritisnite I/() za iskljutenje uredaja i unesite
"369" broj¢anim tipkama daljinskog
upravlja&a, zatim ponovno pritisnite I/() za
ukljucenje uredaja.

# MODE (PROGRESSIVE)

Kako bi slika djelovala prirodno na zaslonu
kod prijema progresivnog signala, progresivni
video signal mora se konvertirati kako bi
odgovarao vrsti DVD softvera kojeg gledate.
Postavka je ucinkovita samo ako je
"PROGRESSIVE (COMPONENT OUT
ONLY)" u "SCREEN SETUP" na "ON".

AUTO Automatski prepoznaje vrstu
softvera (filmski ili video
softver) 1 odabire odgovarajuci
mod konverzije. Normalno

odaberite ovu postavku.

VIDEO

Podesava konverzijski mod na
konverziju video softvera.

@ 4:3 OUTPUT

Ovo podesenje je primjenjivo samo ako
podesite "TV TYPE" u "SCREEN SETUP"
na"16:9".

Podesite ovu opciju za gledanje slike 4:3
formata. Ako moZzete promijeniti omjer $irine
i visine slike na TV prijemniku, podeSavajte
TV prijemnik a ne ovaj uredaj.

FULL Odaberite ovu opciju ako
mozete promijeniti omjer §irine
i visine slike na TV prijemniku.

NORMAL | Odaberite ovu opciju kad ne

mozete promijeniti omjer Sirine
i visine slike na TV prijemniku.
Pokazuje sliku formata 16:9 s
crnim linijama s njene lijeve i
desne strane.

00
o0

TV formata 16:9




|
Korisnicka podeSenja
(CUSTOM SETUP)

Ovaj izbornik koristite za podeSavanje
postavki vezanih za reprodukciju i nekih
ostalih postavki.

U izborniku za podesavanje odaberite
"CUSTOM SETUP". Podrobnije podatke o
uporabi prikaza potrazite u opisu "Izbornik
podesenja" (str. 55).

Pocetna podesenja su podcrtana.

CUSTOM SETUP

AUTO POWER OFF: ON
—= AUTO PLAY: OFF
DIMMER; BRIGHT
PAUSE MODE: AUTO
TRACK SELECTION: OFF
MULTI-DISC RESUME: ON
Divx: Registration Code —~

4 AUTO POWER OFF
Ukljucuje/iskljucuje funkciju automatskog
iskljucenja.

ON Uredaj se iskljucuje u pripravno
stanje ako ostane zaustavljen
duze od 30 minuta.

OFF Iskljucenje ove funkcije.

4 AUTO PLAY

Ukljucuje/iskljucuje funkciju automatske
reprodukcije. Ova opcija je korisna kad je na
uredaj prikljucen timer (nije isporucen).

AUTO Prikazuje se slika s pokretnim
objektima bez podrhtavanja. U
normalnim uvjetima, odaberite

ovaj polozaj.

FRAME Prikazuje se slika visoke
razlu€ivosti s objektima koji se

ne micu.

OFF Iskljucenje ove funkcije.

ON Automatski zapo¢inje reproduk-
ciju pri ukljucenju uredaja
timerom (opcija).

4 DIMMER

Podesava osvijetljenje pokazivaca na prednjoj
strani uredaja.

BRIGHT Za jace osvjetljenje pokazivaca.

DARK Za slabije osvjetljenje
pokazivaca.

AUTO Zatamnjivanje osvjetljenja uko-

DARK liko neko vrijeme ne koristite
uredaj ili daljinski upravljac.

# PAUSE MODE (samo za DVD)

Odabire sliku kad je uredaj u stanju pauze.

# TRACK SELECTION (samo za DVD VIDEOQ)
Pri reprodukciji DVD VIDEO diska na kojem
su snimljeni visestruki audio formati (PCM,
MPEG audio, DTS ili Dolby Digital), daje
prvenstvo zvuénom zapisu koji sadrzi najveci
broj kanala.

OFF
AUTO

Napomene

* Kad odaberete "AUTO", moze se promijeniti
jezik. Postavka "TRACK SELECTION" ima
vece prvenstvo od postavke "AUDIO" u
izborniku "LANGUAGE SETUP" (str. 56).

* Ako podesite "DTS" na "OFF" (str. 61), DTS
zvuéni zapis se ne reproducira ¢ak i ako podesite
"TRACK SELECTION" na "AUTO".

* Ako PCM, DTS, MPEG audio i Dolby Digital
zvuéni zapisi sadrze jednaki broj kanala, uredaj
odabire formate u redoslijedu PCM, DTS, MPEG
i Dolby Digital.

4 MULTI-DISC RESUME (samo DVD VIDEO/
VIDEO CD)

Ukljucuje/iskljucuje funkciju nastavka
reprodukcije s vie diskova. Nastavljena
reprodukcija se moze memorirati za do 6 ra-
zli¢itih DVD VIDEO/VCD diskova (str. 26).

Ne dodjeljuje se prvenstvo.

Dodjeljuje se prvenstvo.

ON Memorira postavke nastavka
reprodukcije za do 6 diskova.
OFF Ne memorira postavke za nasta-

vak reprodukcije. Reprodukceija
se nastavlja od istog mjesta
samo za disk koji se trenutno
nalazi u uredaju.

Napomena

Pokrenete li Quick Setup, Multi-disc Resume
postavke pohranjene u memoriji se mogu vratiti na
tvornicka podesenja.

€ DivX

Prikazuje registracijski kod za ovaj uredaj.
Vise informacija potrazite na Internet stranici
http://www.divx.com/vod.
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PodeSavanje zvuka
(AUDIO SETUP)

"AUDIO SETUP" omogucuje podesavanje
zvuka prema uvjetima reprodukcije i nacinu
spajanja uredaja.

U izborniku za podesavanje odaberite
"AUDIO SETUP". Podrobnije podatke o
uporabi prikaza potraZite u opisu "Izbornik
podesenja" (str. 55).

Pocetna podesenja su podcrtana.

AUDIO SETUP

AUDIO DRC: STANDARD
DOWNMIX: DOLBY SURROUND
DIGITAL OUT: ON
DOLBY DIGITAL: D-PCM

: PCM

DTS: OFF
48kHz/86kHz PCM: 48kHz/16bit

# AUDIO DRC (Dynamic Range Control)

(samo za DVD mod)

Omogucuje postizanje Cistog zvuka uz malu

glasnoc¢u zvuka pri reprodukciji DVD diska

koji ima "AUDIO DRC" funkciju.

Ovo ima utjecaja na izlaz na sljede¢im

prikljuccima:

—LINE OUT L/R (AUDIO) prikljuéci

—LINE (RGB)-TV prikljuéci

—DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT
samo kad je funkcija "DOLBY DIGITAL"
podesena na "D-PCM" (str. 61).

STANDARD | Uobicajeni odabir.

TV MODE Omogucuje postizanje ¢istog
tihog zvuka, Cak i kad ste
smanjili glasnocu.

WIDE RANGE | Pruza osjec¢aj "zive" izvedbe.

4 DOWNMIX (samo za DVD)

Mijenja nacin mijeSanja zvuka na 2 kanala pri

reprodukciji DVD-a koji posjeduje straznje

elemente zvuka (kanale) ili je snimljen u

Dolby Digital formatu. Podrobnije podatke o

straznjim signalima pogledajte u opisu "Prikaz

podataka o audio formatu diska" (str. 44).

Ova funkcija ima utjecaja na izlaz na sljede¢im

prikljuécima:

—LINE OUT L/R (AUDIO)

—LINE (RGB)-TV

—DIGITAL OUT (COAXIAL)/HDMI OUT
samo kad je funkcija "DOLBY DIGITAL"
postavljena na "D-PCM" (str. 61).

DOLBY Odaberite ovu opciju koja
SURROUND |omogucéuje surround zvuk
izlazom viSekanalnih audio
signala putem dvaju kanala.
NORMAL Visekanalni audio signali se
mijesaju u dva kanala za
reprodukciju stereo sustavom.
4 DIGITAL OUT

Omogucuje izlaz audio signala preko
DIGITAL OUT (COAXIAL)HDMI OUT
prikljucaka.

ON | Uobicajeni odabir. Kad odaberete "ON"
detalje potrazite u opisu "Podesavanje
signala za digitalni izlaz".

OFF | Utjecaj digitalnog kruga na analogni je

najmanji moguci. Ukoliko koristite
HDMI OUT priklju¢ak, PCM zvuk ¢e
ovisiti o spojenoj opremi. Ukoliko je
zvuk radi zastite autorskih prava
Sifriran, jedini izlaz signala je 48
kHz/16 bit PCM.

PodeSavanje signala za digitalni
izlaz

Mijenja nacin prosljedivanja audio signala
kad spojite komponentu kao $to je audio
komponenta ili MD uredaj s digitalnim
ulaznim prikljuckom.

Detalje o povezivanju potrazite na str. 18.
Nakon podesavanja "DIGITAL OUT" na
"ON" (uklju€eno), odaberite "DOLBY
DIGITAL", "MPEG", "DTS" i "48 kHz/

96 kHz PCM".

Ukoliko prikljuc¢ite komponentu koja ne prima
odabrani audio signal, ¢ut ¢ete glasan Sum
(ili necete cuti nista) iz zvucnika, s mogucéim
posljedicama na vas sluh ili zvu¢nike.

Napomene

* AV SYNC funkcija (str. 35) nema efekta ukoliko
koristite DIGITAL OUT (COAXIAL) prikljucak,
i podesite "DOLBY DIGITAL", "MPEG ili "DTS"
na "DOLBY DIGITAL", "MPEG" ili "ON".

* AV SYNC funkcija (str. 35) nema efekta ukoliko
spojite Dolby Digital ili DTS kompatibilan uredaj
preko HDMI OUT prikljucka, i podesite "DOLBY
DIGITAL", "MPEG" ili "DTS" na "DOLBY
DIGITAL", "MPEG" ili "ON".



4 DOLBY DIGITAL (samo DVD)
Bira vrstu Dolby Digital signala.

D-PCM Odaberite ovaj polozaj kad je
uredaj spojen na komponentu
koja nema ugraden Dolby
Digital dekoder. Promjenama
postavki "DOWNMIX" u
izborniku "AUDIO SETUP"
(str. 60), mozete odabrati da li
su signali u skladu s Dolby
Surround (Pro Logic) ili ne.

DOLBY
DIGITAL

Odaberite ovaj polozaj kad je
uredaj spojen na audio kompo-
nentu s ugradenim Dolby
Digital dekoderom.

Napomena

Ukoliko je HDMI OUT prikljuc¢ak spojen na opremu
koja nije kompatibilna s DOLBY DIGITAL signa-
lima, automatski se odasilju "D-PCM" signali, ¢ak

i ako odaberete "DOLBY DIGITAL".

4 MPEG (samo DVD)
Bira vrstu MPEG audio signala.

PCM Odaberite ovaj polozaj kad je
uredaj spojen na audio kompo-
nentu koja nema ugraden MPEG
dekoder. Ako reproducirate
MPEG Audio zvuéne zapise, iz
prednja dva zvuénika e izlaziti
samo Front (L) i Front (R)
signali.

MPEG Odaberite ovaj polozaj kad je
uredaj spojen na audio kompo-
nentu koja ima ugraden MPEG

dekoder.

Napomena

Ukoliko je na HDMI OUT prikljucak spojena
oprema koja nije kompatibilna s MPEG audio
signalima, automatski se odasilju "PCM" signali
cak i ako odaberete "MPEG".

4 DTS
Bira tip DTS signala.

OFF Odaberite ovaj polozaj kad je
uredaj spojen na audio kompo-
nentu koja nema ugraden DTS
dekoder.

ON Odaberite ovaj polozaj kad je

uredaj spojen na audio kompo-
nentu koja ima ugraden DTS
dekoder.

Napomena

Ukoliko je HDMI OUT prikljucak spojen na
opremu koja nije kompatibilna s DTS signalima,
automatski se odasilju "OFF" signali ¢ak i ako
odaberete "ON".

@ 48kHz/96kHz PCM (samo za DVD VIDEO)

Bira frekvenciju uzorkovanja audio signala.

48kHz/16bit | Audio signali DVD VIDEO
diska ¢e se uvijek pretvoriti u

48kHz/16-bitne.

96kHz/24bit | Svi tipovi signala ukljucujuci i
96kHz/24-bitne se prosljeduju
u prvobitnom formatu. Medu-
tim, ako je signal kodiran u
svrhu zastite autorskih prava,
bit ¢e proslijeden samo kao
48kHz/ 16-bitni.

Napomene

* Ovo podeSenje nema utjecaja na analogne audio
signale s priklju¢ka LINE OUT L/R (AUDIO), a
njena prvobitna frekvencija uzorkovanja ostaje
nepromijenjena.

Ukoliko je na HDMI OUT priklju¢ak spojena
oprema koja nije kompatibilna s 96 kHz/24 bitnim
audio signalima, automatski se odasilju "PCM"
signali ¢ak i ako odaberete "96kHz/24bit".
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HDMI postavke (1pmi seTup)

"HDMI SETUP" omogucuje podesavanje
opcija za HDMI spajanje.

Odaberite "HDMI SETUP" u izborniku za
podesavanje. Za uporabu izbornika,
pogledajte "Izbornik podesenja" (str. 55).
Pocetna podesenja su podcrtana.

HOMI SETUP
HOMI RESOLUTION:  AUTO {1u20x10800)
JPEG RESOLUTION: HD O
YCaCw/RGB (HDMI): YCsCa
AUDIO (HDMI): AUTO
CONTROL FOR HDMI: OFF

4 HDMI RESOLUTION

Odabir vrste izlaza video signala iz HDMI
OUT prikljucnice. Kad odaberete AUTO
(1920x1080p) (tvornicka postavka), uredaj
reproducira video signale najvise rezolucije
koju vas TV prijemnik moze primiti. Ukoliko
slika nije ¢ista, prirodna ili prema vasim
oc¢ekivanjima, pokusajte s drugom opcijom
koja odgovara disku i vasem TV prijemniku/
projektoru itd. Detaljnije informacije potrazite
u uputama za uporabu isporucenima uz TV
prijemnik/projektor, itd.

Nije moguce odabrati ovu opciju kad je
aktiviran "PhotoTV HD" mod (str. 50).

AUTO Uobicajeno podesenje.

(1920x1080p)

1920x1080i Salje 1920x1080i video
signale.

1280x720p | Salje 1280x720p video
signale.

720x480/576p | Salje 720x480/576p video
signale.

Resetiranje podesenja

Ako se slika ne prikaze normalno ili je nema,
pritisnite /(D za iskljudenje uredaja i unesite
"369" broj¢anim tipkama daljinskog
upravljaca, zatim ponovno pritisnite I/() za
ukljucenje uredaja.

Napomena

U slucéaju podesenja "AUTO (1920x1080p)", uredaj
automatski podeSava video signale koji su prikla-
dni za TV prijemnik.

U drugim slucajevima uredaj salje signal izravno,
¢ak i ako ga TV ne moze prihvatiti.

# JPEG RESOLUTION

Odabire vrstu JPEG razlucivosti kako biste
mogli uzivati u visokoj kvaliteti slike putem
HDMI prikljucka.

Ne moze se odabrati kad je "HDMI
RESOLUTION" podeseno na "720x480/
576p" ili dok je "TV TYPE" podesen na "4:3
LETTER BOX" ili "4:3 PAN SCAN".

PhotoTV HD | Prikaz visokokvalitetne slike
kod spajanja Sony "PhotoTV
HD" kompatibilnih uredaja.

sSDO Prikazuje standard definition
sliku s crnim okvirom.

HD O Prikazuje high definition

sliku s crnim okvirom.

HD Prikazuje high definition
sliku bez crnog okvira.

(1920x1080i) Prikazuje high definition
HD O sliku s crnim okvirom pri
1920x1 080 piksela.
(1920x1080i) Prikazuje high definition
HD sliku bez crnog okvira pri

1920x1080 piksela.

Napomene

* Opcije "(1920x1080i) HD 1" i "(1920x1080i)
HD" su primjenjive samo kad podesite "HDMI
RESOLUTION" na "1920x1080i" i "TV TYPE"
na"16:9".

Ako podesite ovu opciju na "(1920x1080i) HD
" ili "(1920x1080i) HD", nisu moguce funkcije
prijelaza, rotacije ili zuma.

Ako zelite upotrebljavati funkcije prijelaza, rota-
cije i zuma, podesite ovu postavku na "SD 1",
"HD " ili "HD".

Ako podesite ovu opciju na "PhotoTV HD",
"(1920%x1080i) HD 3" ili "(1920x1080i) HD",
sljedeca slika se prikazuje nakon zatamnjivanja
zaslona.

HDMI signal ¢e se privremeno zaustaviti tijekom
stavljanja ili vadenja DATA CD ili DATA DVD
diska.



* Kad podesite "PhotoTV HD", uredaj automatski
mijenja izlaz video signala iz "HDMI
RESOLUTION" na "1920x1080i", "TV TYPE"
na "16:9" i "YCBCR/RGB (HDMI)" na "YCBCR"
¢ak i ako zadrzite tekuce postavke.

* Podesite ovu opciju na "SD 1" ako Zelite gledati
JPEG slikovne datoteke preko analognih video
izlaza iz HDMI nacina spajanja.

# YCsCr/RGB (HDMI)

Odabir vrste HDMI izlaznog signala iz HDMI
OUT prikljucnice.

Nije moguée odabrati ovu opciju kad je
aktiviran "PhotoTV HD" mod (str. 50).

YCsCr
RGB

* Ukoliko se reproducirana slika izobli¢i, podesite
opciju na "RGB".

* Kad je HDMI OUT priklju¢nica spojena na vanjsku
opremu preko DVI prikljuénice, automatski ¢e
izlaziti "RGB" signali ¢ak i kad odaberete
"YCsCr".

4 AUDIO (HDMI)
Odabir vrste izlaza audio signala iz HDMI
OUT prikljucka.

Izlaz YCgCr signala.
Izlaz RGB signala.

AUTO U normalnim okolnostima
odaberite ovo. Izlaz audio
signala prema "DIGITAL

OUT" postavkama (str. 60).

Pretvara Dolby Digital, DTS, ili
96 kHz/24 bitne PCM signale u
48 kHz/16 bitne PCM.

Napomena

Glasne smetnje (ili bez zvuka) ¢e se ¢uti ukoliko
spojite uredaj na TV prijemnik koji nije kompatibi-
lan s DOLBY DIGITAL/DTS signalima i odabran
je "AUTO". U tom slucaju odaberite "PCM".

4 CONTROL FOR HDMI
Ukljucivanje ili iskljuéivanje postavke
CONTROL FOR HDMI.

PCM

OFF
ON

Funkcija iskljucena.

Omogucuje uporabu
CONTROL FOR HDMI
znacajki (str. 17).

Napomena

Kad promijenite ovu postavku s "OFF" na "ON" na
Sony TV prijemniku koji je kompatibilan s
CONTROL FOR HDMI funkcijom, svi
kompatibilni uredaji ¢e automatski prije¢i na "ON"
ili obrnuto. Detalje potrazite u uputama za uporabu
TV prijemnika.

4 LANGUAGE FOLLOW

Promjena jezika DVD uredaja tako da odgo-
vara trenutno odabranom TV OSD jeziku.
Ova opcija se ne moze odabrati ako je
"CONTROL FOR HDMI" podeseno na
"OFF":

ON
OFF

Napomene

* Iskljucite sve izbornike prije uporabe ove funkcije.
* Zadrzava se OSD jezik na uredaju ako ne podrzava
jezik TV prijemnika.

Funkcija ukljuena.

Funkcija iskljucena.
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Dodatne informacije

U sluéaju problema

Ako za vrijeme uporabe uredaja naidete na
bilo koju od sljedeéih poteskoca, koristite
ove smjernice koje vam mogu pomoci pri
uklanjanju problema. Ako problem i dalje
postoji, obratite se najblizem Sony servisu.

Napajanje

Uredaj se ne ukljuéuje.
=) Provjerite je li mrezni kabel évrsto utaknut.

Slika

Nema slike/pojavljuju se smetnje na slici.

=) Ponovo ¢vrsto spojite spojne kabele.

=) Spojni kabeli su osteceni.

=) Provijerite prikljucke s vasim TV prijem-
nikom (str. 15) i podesite ulazni signal tako
da se na TV zaslonu pojavi signal uredaja.

=) U izborniku "SCREEN SETUP" podesite
"LINE" tako da odgovara vasem sustavu
(str. 58).

=) Disk je zaprljan ili neispravan.

=) Ako slika s vaSeg uredaja prolazi kroz
videorekorder i dolazi do TV prijemnika,
ili ako je uredaj spojen na kombinaciju TV/
VIDEO uredaja, zastita od presnimavanja
koja se primjenjuje kod nekih DVD diskova
moze utjecati na kakvocu slike.

=> Opciju "PROGRESSIVE (COMPONENT
OUT ONLY)" u "SCREEN SETUP"
podesili ste na "ON" iako va§ TV prijemnik
ne prihvaca progresivne signale.

=p (ak i ako je TV prijemnik kompatibilan s
525p/625p progresivnim signalima i spojen
preko COMPONENT VIDEO OUT priklju-
¢nica, odabir progresivnog formata moze
utjecati na sliku. U tom sluc¢aju podesite
"PROGRESSIVE (COMPONENT OUT
ONLY)" U "SCREEN SETUP" na "OFF"
za povratak uredaja u normalan (interlace)
format (str. 58).

=) Disk je snimljen u sustavu boja kojeg uredaj
ne podrzava.

=) Ako ste podesili "LINE" na "RGB
(COMPONENT OFF)" u "SCREEN
SETUP" (str. 58), uredaj ne prenosi
komponentni video signal.

=) Uredaj je spojen na uredaj koji nije HDCP
kompatibilan (HDMI indikator na pokazi-
vacu ne svijetli). Pogledajte str. 16.

= Ukoliko se HDMI OUT prikljucak koristi
za video izlaz, promjena "HDMI
RESOLUTION" postavke u "HDMI SETUP"
izborniku moze rijesiti problem (str. 62).
Spojite TV i uredaj koriste¢i neki drugi
video prikljuc¢ak osim HDMI OUT i uklju-
¢ite TV ulaz na spojeni video ulaz kako bi
mogli vidjeti prikaze na zaslonu.
Promijenite "HDMI RESOLUTION"
postavku u "HDMI SETUP" i prebacite TV
ulaz natrag na HDMI. Ukoliko se slika i
dalje ne pojavljuje, ponovite korake i
pokusajte druge opcije.

=p Pritisnite I/() za iskljutenje uredaja i unesite
"369" brojcanim tipkama daljinskog upra-
vljaca, zatim ponovno pritisnite I/() za
ukljucenje uredaja (str. 62).

Nema slike/pojava smetnji kad se koristi

HDMI OUT prikljucak.

=) Pokusajte sljedece: D Iskljucite uredaj i
ponovo ga ukljuéite. @ Ukljugite spojenu
opremu i ponovo je ukljucite. @ Odspojite
i ponovo spojite HDMI kabel.

Slika ne ispunjava zaslon ¢ak ni kad u

izborniku "SCREEN SETUP" podesite "TV

TYPE".

= Omjer slike na vaem DVD disku je
nepromjenjiv.

Slika je crno-bijela.

= U izborniku "SCREEN SETUP" podesite
"LINE" tako da odgovara vasem TV
prijemniku (str. 58).

= Ovisno o TV prijemniku, slika postane
crno-bijela kad reproducirate disk snimljen
u NTSC sustavu boje.

=P Ako koristite SCART kabel, treba biti
potpuno ozicen (21-pinski)

Zvuk

Nema zvuka.

=» Ponovo &vrsto spojite spojne kabele.

=) Spojni kabel je ostecen.

=» CD/DVD uredaj nije spojen na ispravan
ulazni prikljuc¢ak audio komponente
(str. 18).

=) Ulaz audio komponente nije ispravno
odabran.



=) Uredaj se nalazi u stanju pauze ili usporene
reprodukcije.

=) [zvodi se pretrazivanje prema naprijed ili
natrag.

=» Ako se zvuk ne pojavljuje na DIGITAL
OUT (COAXIAL)/HDMI OUT prikljucku,
provjerite audio postavke (str. 60).

= Tijekom reprodukcije Super VCD diska kod
kojeg nije snimljen audio 2 zapis, nece se
¢uti zvuk ako odaberete "2:STEREQO",
"2:1/L"ili "2:2/R".

=) Tijekom reprodukcije viSekanalnih MPEG
zvucnih zapisa, reproducirat ¢e se samo
signal prednjeg lijevog (L) i prednjeg desnog
(R) kanala iz prednjih dvaju zvuénika.

=» Ako oprema spojena na HDMI OUT
priklju¢ak ne odgovara formatu audio
signala, podesite "AUDIO(HDMI)" u
"AUDIO SETUP" na "PCM" (str. 63).

=) Regionalni kéd DVD diska ne odgovara
uredaju.

=» Doslo je do kondenziranja vlage u
unutra$njosti uredaja (str. 3).

= Uredaj ne moze reproducirati diskove koji
nisu pravilno finalizirani (str. 6).

Ne Cuje se zvuk iz HDMI OUT prikljucka

=p Pokusajte sljedec¢e: D Iskljucite uredaj i
ponovo ga ukljugite. @ Ukljugite spojenu
opremu i ponovo je ukljucite. @ Odspojite
i ponovo spojite HDMI kabel.

=» HDMI OUT prikljucak je spojen na DVI
uredaj (DVI priklju¢nice ne prihvacaju
audio signale).

Nije moguca reprodukeija MP3 audio
zapisa (str. 46).

DATA CD nije snimljen u MP3 formatu po
standardu ISO 9660 razina 1, 2 ili Joliet.
DATA DVD nije snimljen u MP3 formatu
po standardu UDF (Universal Disk Format).
MP3 audio zapis nema ekstenziju ".MP3".
Podaci nisu u MP3 formatu iako imaju
ekstenziju ".MP3".

Podaci nisu MPEG1 Audio Layer III podaci.
Uredaj ne moze reproducirati podatke u
mp3PRO formatu.

Opcija "MODE (MP3, JPEG)" je podesSena
na "IMAGE (JPEG) (str. 50).

DATA CD/DATA DVD sadrzi DivX video
datoteku.

{
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Zvuk je tih.

=) Razina glasnoce je niska na nekim DVD-
ovima. Glasnoca se moze poboljsati ako
"AUDIO DRC" u izborniku "AUDIO
SETUP" podesite na "TV MODE" (str. 60).

Rad uredaja

Daljinski upravljac ne radi.

=) Baterije daljinskog upravljaca su istroSene.

= |zmedu daljinskog upravljaca i uredaja
postoje prepreke.

=) Prevelika udaljenost izmedu daljinskog
upravljaca i uredaja.

=) Daljinski upravlja¢ nije usmjeren prema
senzoru na uredaju.

Nije moguca reprodukcija JPEG slikovne

datoteke (str. 46).

=» DATA CD nije snimljen u JPEG formatu
po standardu ISO 9660 razina 1, 2 ili Joliet.

=» DATA DVD nije snimljen u JPEG formatu
po standardu UDF (Universal Disk Format).

=) Datoteka nema ekstenziju ".JPEG" ili
"JPG".

=) Slika je ve¢a od 3072 (Sirina) x 2048
(visina) u normalnom prikazu ili s vise od 3
300 000 piksela u progresivnom JPEG
formatu. (Neke progresivne JPEG datoteke
nije moguce prikazati ¢ak i ako datoteka
zadovoljava navedene zahtjeve.)

=) Slika nije prilagodena zaslonu (smanjena je).

=» Opcija "MODE (MP3, JPEG)" je podesena
na "AUDIO (MP3)" (str. 50).

=» DATA CD/DATA DVD sadrzi DivX video
datoteku.

Reprodukcija diska se ne pokrece.

= Disk je naopako umetnut.

=» Umetnite disk u uloZnicu sa stranom za
reprodukciju prema dolje.

= Disk je umetnut ukoso.

=) Uredaj ne moZe reproducirati neke diskove
(str. 6).

MP3 audio zapisi i JPEG slikovne datoteke

se reproduciraju istovremeno.

=» Opcija "MODE (MP3, JPEG)" je podesena
na "AUTO" (str. 50).

=) nastavlja se 65



Instalirani pozadinski zvuk uredaja i JPEG

slikovne datoteke pocinju istovremeno.

=» "MODE (MP3, JPEG)" je podeseno na
"AUTO (BGM)" (str. 50).

Nije moguca reprodukcija DivX video

datoteke.

=) Datoteka nije izradena u DivX formatu.

=) Datoteka nema ekstenziju ".AVI" ili
".DIVX".

=» DATA CD/DATA DVD (DivX video) nije
izraden u DivX formatu koji podrzava ISO
9660 Level 1/Level2 ili Joliet/UDF.

=) DivX video datoteka ima razlucivost vecu
od 720 (8irina) x 576 (visina).

Nije moguce zaustavljanje, pretrazivanje,

usporena reprodukcija, ponavljanje,

reprodukcija u sluéajnom redoslijedu ili

programirana reprodukcija.

=» (Ovisno o disku, mozda necete moéi koristiti
neke od navedenih funkcija. Pogledajte
upute isporucene uz disk.

Naziv albuma/zapisa/datoteka nije

ispravno prikazan.

=) Uredaj moze prikazati samo brojke i slova.
Drugi znakovi se prikazuju kao "*".

Nije moguca promjena jezika zvuénog

zapisa.

=) Pokusajte za odabir jezika upotrijebiti
izbornik na DVD disku, umjesto izravnog
odabira tipkom na daljinskom upravljacu
(str. 26).

=» Na DVD nije snimljeno vi$e jezika.

=» Na DVD disku je onemoguéena promjena
jezika zvuka.

Reprodukcija se ne odvija od pocetka.

=) (Qdabrana je funkcija Programme Play,
Shuffle Play, Repeat Play, ili A-B Repeat
Play (str. 29).

=) (dabran je nastavak reprodukcije Resume
(str. 26).

Nije moguca promjena ili iskljucenije jezika

titlova.

=) Pokusajte upotrijebiti izbornik na DVD
disku, umjesto izravnog odabira tipkom na
daljinskom upravljacu (str. 26).

=» Na DVD nisu snimljeni vi$ejezi¢ni titlovi

=» Na DVD disku je onemoguéena promjena
jezika titlova.

Uredaj automatski zapo€inje reprodukciju

diska.

=) Disk ima funkciju automatske reprodukcije.

=) U izborniku "CUSTOM SETUP" je "AUTO
PLAY" postavljen na "ON" (str. 59).

Prikazuje se "Copyright lock" i zaslon

postaje plav kod reprodukcije u DVD-VR

modu.

=) Slike snimljene iz digitalnih emisija i sl. mogu
sadrzavati signale za zastitu od kopiranja,
kao §to su signal za potpuno sprjeavanje
kopiranja, jedno kopiranje i signal za
dozvolu kopiranja. Kod reprodukcije slika
sa signalom zastite, moze se prikazati plavi
zaslon umjesto slike. Pretrazivanje slike
koja se moze reproducirati moze potrajati.
(Uredaj ne moze reproducirati slike sa
signalom za zastitu od kopiranja)

Nije moguca promjena kuta kamere.

=) Pokusajte upotrijebiti izbornik na DVD
disku, umjesto izravnog odabira tipkom na
daljinskom upravljacu (str. 26).

=% Na DVD nisu snimljeni prizori iz vise
kutova.

= Kut se moze promijeniti samo kada se na
pokazivacu na prednjoj strani uredaja
pojavi "83" (str. 9).

=) Na DVD disku je onemogucena promjena
kuta.

Uredaj ne radi ispravno.

=) Staticki elektricitet i druge smetnje mogu
utjecati na rad uredaja. Iskljucite uredaj iz
uti¢nice.

Reprodukcija se automatski zaustavlja.

=) Neki diskovi imaju snimljen signal
automatske pauze. Pri reprodukciji takvih
diskova, uredaj se pri nailasku na signal
automatski zaustavlja.

Na zaslonu i na pokazivaéu uredaja se

prikazuje 5 brojki ili slova.

=) Aktivirana je funkcija samodijagnostike.
(Pogledajte tablicu na str. 68.)



Uloznica se ne otvara i na pokazivacu
uredaja se pojavi "LOCKED".
= Aktivirana je funkcija Child Lock (str. 26).

Uloznica se ne otvara i na pokazivacu

uredaja se pojavi "TRAY LOCKED".

=) QObratite se Sony prodavacu ili ovlagtenom
Sony servisu.

Na pokazivacu je prikazano "Data error"
pri reprodukciji DATA CD ili DATA DVD
diska.

=» MP3 zapis/JPEG slikovna datoteka/DivX
video datoteka koju zelite reproducirati je
ostecena.

Podaci nisu MPEG-1 Audio Layer III
podaci.

Format JPEG slikovne datoteke nije
uskladen s DCF standardom (str. 46).
Datoteka ima ekstenziju ".JPG" ili ".JPEG",
ali nije u JPEG formatu.

Datoteka koju zelite reproducirati ima
ekstenziju ".AVI" ili ".DIVX", ali nije u
DivX formatu, ili jest u DivX formatu no
ne odgovara potrebnim zahtjevima.

L 2R 2R

Jezik izbornika na zaslonu se automatski

mijenja.

=) Kad je opcija "LANGUAGE FOLLOW"
podesena u "HDMI SETUP" na "ON"
(str. 63), jezik izbornika na zaslonu se
automatski mijenja u skladu s podesenjem
jezika spojenog TV prijemnika itd. (ako
promijenite podesenje na vasem TV
prijemniku, itd.).

CONTROL FOR HDMI funkcija ne radi.

=) Kad na uredaju ne svijetli HDMI indikator,
provjerite HDMI prikljucak (str. 15).

=) Podesite "CONTROL FOR HDMI" u
"HDMI SETUP" na "ON" (str. 63).

=) Provjerite je li spojena komponenta
kompatibilna s funkcijom CONTROL FOR
HDMI. Za detalje pogledajte upute za
uporabu komponente.

=» Ako promijenite HDMI povezivanje, spojite
i odspojite mrezni kabel, ili se prekine
napajanje, podesite opciju "CONTROL
FOR HDMI" u "HDMI SETUP" na "OFF",
zatim podesite opciju "CONTROL FOR
HDMI" u "HDMI SETUP" na "ON" (str. 63).

Ne prikazuje se izbornik 'BRAVIA Sync'.

= [skljucite prikaz svih izbornika na DVD
uredaju i pokusajte ponovno.

=) Vratite se na prikaz jednog zaslona ako vas
TV omogucuje prikaz dva zaslona i
pokusajte ponovno.

DVD uredaj se automatski ukljuéuije.

=» Kad koristite TV Interface, odabran je
HDMI ulaz. Neki TV prijemnici imaju ovu
funkciju za CONTROL FOR HDMI.

=) "CONTROL FOR HDMI" u "HDMI
SETUP" je podesen na "ON" (str. 63).
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Funkcija samodijagno-

stike (Na pokazivacu se pojavljuju
slova/brojke)

Kad se aktivira funkcija samodijagnostike
kako bi sprijecila neispravan rad uredaja, na
zaslonu ¢e se prikazati 5 znakova servisnog
broja (primjerice, C 13 50), odnosno,
kombinacija slova i brojeva. U tom slucaju,
provjerite sljedecu tablicu.

A =

L1z
={:13:50—
(B RY

- ~
£

Prva tri znaka Uzrok i/ili postupak

servisnog otklanjanja problema
broja
C13 Disk je zaprljan ili je snimljen

u formatu koji ovaj uredaj ne

moze reproducirati (str. 6).

= Ocistite disk mekanom
krpom ili provjerite
njegov format.

C 31 Disk nije pravilno umetnut.
= Pravilno umetnite disk.

E XX Aktivirala se funkcija samo-
(xx je broj) dijagnostike kako bi sprijecila
neispravan rad uredaja.
=) Obratite se Sony
prodavacu ili ovlastenom
Sony servisu i navedite 5
znakova servisnog broja.
Primjer: E 61 10




Tehnicki podaci

Sustav
Laser: Poluvodicki laser

1zlazi
(Naziv prikljucka: Vrsta prikljucka/lzlazna
razina/Impedancija tereta)
LINE OUT (AUDIO):
Phono priklju¢ak/2 Vrms/10 kiloohma
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Phono prikljuc¢ak/0,5 Vp-p/75 ohma
HDMI OUT:
19 pinski HDMI — Standardna
priklju¢nica
LINE OUT (VIDEO):
Phono prikljuénica/l Vp-p/75 ohma
COMPONENT VIDEO OUT (Y, Ps/Cs,
Pr/Cr):
Phono prikljuénica/Y: 1,0 Vp-p, Ps/Cs,
Pr/Cr: 0,7 Vp-p/75 ohma

Opcenito
Napajanje:
220 -240 V AC, 50/60 Hz
Potrosnja:
11w
Dimenzije (pribliZno):
430 x 43 x 206 mm
(8/v/d) zajedno s dijelovima koji strSe
Masa (pribliZno):
1,7 kg
Radna temperatura:
5°C do 35°C
Relativna vlaga:
25% do 80%

Isporuceni pribor

Pogledajte str. 14.
Dizajn i tehnicki podaci podlozni su promjeni
bez najave.

Proizvoda¢ ne preuzima odgovornost za
eventualne tiskarske pogreske.
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Popis kodova jezika

Podrobnije podatke potrazite na str. 43, 56.
Nazivi jezika odgovaraju ISO 639: 1988 (E/F) standardu.

Kéd Jezik Kéd Jezik Kéd Jezik Kéd Jezik
1027 Afarski 1183 Irski 1347 Maorski 1507 Samoanski
1028 Abkazijanski 1186 Skotski Gelik 1349 Makedonski 1508 Sona
1032 Afrikaans 1194 Galicijski 1350 Malajalamski 1509 Somalijski
1039 Ambharicki 1196 Guaranski 1352 Mongolski 1511 Albanski
1044 Arapski 1203 Gudzaraski 1353 Moldavijski 1512 Srpski
1045 Asameski 1209 Hauski 1356 Maratijski 1513 Sisvati
1051 Ajmarski 1217 Hindski 1357 Malajski 1514 Sesoto
1052 Azerbejdzanski 1226 Hrvatski 1358 Malteski 1515 Sudanski
1053 Baskirski 1229 Madzarski 1363 Burmski 1516 Svedski
1057 Bijeloruski 1233 Armenski 1365 Naurski 1517 Svahili
1059 Bugarski 1235 Interlingua 1369 Nepalski 1521 Tamilski
1060 Biharski 1239 Interlingue 1376 Nizozemski 1525 Telugu
1061 Bislamski 1245 Inupijak 1379 Norveski 1527 Tadzik
1066 Bengalski; 1248 Indonezijski 1393 Okitanski 1528 Tai
Bangla
1067 Tibetanski 1253 Islandski 1403 (Afanski) Oromo 1529 Tigrinjski
1070 Bretonski 1254 Talijanski 1408 Orijski 1531 Turkmenski
1079 Katalanski 1257 Hebrejski 1417 Pendzapski 1532 Tagalo$ki
1093 Korzikanski 1261 Japanski 1428 Poljski 1534 Setsvanski
1097 Ceski 1269 Jidis 1435 Pastoski 1535 Tonga
1103 Velski 1283 Javanski 1436 Portugalski 1538 Turski
1105 Danski 1287 Gruzijski 1463 Kecuanski 1539 Tsonga
1109 Njemacki 1297 Kazahstanski 1481 Reto-romanski 1540 Tatarski
1130 Butanski 1298 Grenlandski 1482 Kirundski 1543 Tvi
1142 Greki 1299 Kambodzijski 1483 Rumunijski 1557 Ukrajinski
1144 Engleski 1300 Kanadski 1489 Ruski 1564 Urdu
1145 Esperanto 1301 Korejski 1491 Kinjarvandski 1572 Uzbeski
1149 Spanjolski 1305 Kasmirski 1495 Sanskrt 1581 Vijetnamski
1150 Estonski 1307 Kurdski 1498 Sindi 1587 Volapik
1151 Baskijski 1311 Kirgiski 1501 Sango 1613 Volof
1157 Perzijski 1313 Latinski 1502 Hrvatsko-srpski 1632 Ksosa
1165 Finski 1326 Lingalski 1503 Singaleski 1665 Joruba
1166 Fidzi 1327 Laotinski 1505 Slovacki 1684 Kineski
1171 Fareski 1332 Litvanski 1506 Slovenski 1697 Zulu
1174 Francuski 1334 Latvijski; Letis
1181 Frizijski 1345 Malaski 1703 Neodredeno

Kodovi podruéja za funkcije ograniéenja reprodukcije

Podrobnije podatke potrazite na str. 37.

Koéd Podrudje Kod Podrucje Koéd Podrudje Koéd Podrudje
2044 Argentina 2165 Finska 2362 Meksiko 2149 $panjolska
2047 Australija 2174 Francuska 2376 Nizozemska 2499 Svedska
2046 Austrija 2109 Njemacka 2390 Novi Zeland 2086 Svicarska
2057 Belgija 2248 Indija 2379 Norveska 2528 Tajland

2070 Brazil 2238 Indonezija 2427 Pakistan 2184 Velika Britanija
2079 Kanada 2254 ltalija 2424 Filipini

2090 Cile 2276 Japan 2436 Portugal

2092 Kina 2304 Koreja 2489 Rusija

2115 Danska 2363 Malezija 2501 Singapur






Q Za korisne savjete, napomene i informacije o Sony proizvodima i uslugama, posjetite:
WWW.SONy-europe.com/myproduct

Sony Corporation http://sony.net/



